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Il Acte fard caracter legislativ

ACTE ADOPTATE DE ORGANISME CREATE PRIN ACORDURI INTERNATIONALE

* Decizia nr. 1/2015 a Comitetului mixt veterinar instituit prin Acordul dintre Comunitatea
Europeand si Confederatia Elvetiand privind comertul cu produse agricole din 17 decembrie
2015 in ceea ce priveste modificarea apendicelor 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 10 si 11 din anexa 11 la
acord [2020/498]

Actele ale cdror titluri sunt tipdrite cu caractere drepte sunt acte de gestionare curentd adoptate in cadrul politicii agricole si care au, in general,
o perioadd de valabilitate limitata.

Titlurile celorlalte acte sunt tipdrite cu caractere aldine si sunt precedate de un asterisc.
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II

(Acte fard caracter legislativ)

ACTE ADOPTATE DE ORGANISME CREATE PRIN ACORDURI
INTERNATIONALE

DECIZIA NR. 1/2015 a COMITETULUI MIXT VETERINAR INSTITUIT PRIN ACORDUL DINTRE
COMUNITATEA EUROPEANA SI CONFEDERATIA ELVETIANA PRIVIND COMERTUL CU
PRODUSE AGRICOLE

din 17 decembrie 2015

in ceea ce priveste modificarea apendicelor 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 10 si 11 din anexa 11 la acord
[2020/498]

COMITETUL MIXT VETERINAR,

avand in vedere Acordul dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind comertul cu produse agricole (1),
in special articolul 19 alineatul (3) din anexa 11,

intrucat:

(1) Acordul dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind comertul cu produse agricole (denumit in
continuare ,Acordul agricol”) a intrat in vigoare la 1 junie 2002.

(20 In conformitate cu articolul 19 alineatul (1) din anexa 11 la Acordul agricol, Comitetul mixt veterinar instituit prin
Acordul agricol (denumit in continuare ,Comitetul mixt veterinar”) are sarcina de a examina orice chestiune
referitoare la anexa respectivd si la punerea in aplicare a acesteia si de a-si asuma atributiile previzute in
aceasta. Articolul 19 alineatul (3) din anexa respectiva abiliteazd Comitetul mixt veterinar sd modifice apendicele
din aceasta, in special in scopul de a le adapta si actualiza.

(3)  Decizia nr. 2/2003 a Comitetului mixt veterinar () a modificat apendicele 1, 2, 3, 4, 5, 6 si 11 din anexa 11 la
Acordul agricol pentru prima dati.

(4)  Decizia nr. 1/2013 a Comitetului mixt veterinar (}) a modificat ultima datd apendicele 1, 2, 3, 5, 6 si 10 din anexa
11 la Acordul agricol.

(5)  Mai multe dispozitii legislative ale Elvetiei si ale Uniunii Europene au fost modificate sau actualizate de la ultima
modificare a apendicelor 1, 2, 3, 5, 6 si 10 din anexa 11 la Acordul agricol prin Decizia nr. 1/2013 a Comitetului
mixt veterinar. Avand in vedere amploarea modificdrilor efectuate, este necesard actualizarea trimiterilor la legi-
slatiile respective.

() JO L 114, 30.4.2002, p. 132.

(%) Decizia nr. 2/2003 a Comitetului mixt veterinar instituit prin Acordul dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiand privind
comertul cu produse agricole din 25 noiembrie 2003 privind modificarea apendicelor 1, 2, 3, 4, 5, 6 si 11 din anexa 11 la acord
(2004/78/CE) (JO L 23, 28.1.2004, p. 27).

(’) Decizia nr. 1/2013 a Comitetului mixt veterinar instituit prin Acordul dintre Comunitatea Europeand si Confederatia Elvetiana privind
comertul cu produse agricole din 22 februarie 2013 cu privire la modificarea apendicelor 1, 2, 3, 5, 6 si 10 din anexa 11 la acord
(2013/479/UE) (O L 264, 5.10.2013, p. 1).
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(6) Oficiul Veterinar Federal a fost transferat in cadrul Departamentului Federal al Afacerilor Interne la 1 ianuarie 2013
si a fost fuzionat intr-un nou oficiu impreund cu Divizia pentru Siguranta Alimentard din cadrul Oficiului Federal
pentru Sindtate Publicd la 1 ianuarie 2014. Noul oficiu a fost denumit Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentari
si Afaceri Veterinare. In urma fuziunii a fost necesard modificarea mai multor texte legislative.

(7)  Elvetia a trimis Comitetului mixt veterinar planul sdu care precizeazd mdsurile pe care intentioneazd sd le pund in
practicd pentru autorizarea unittilor sale in conformitate cu articolul 3 din Directiva 2009/158/CE a Consiliu-
lui (). In conformitate cu dispozitiile din acord, Comitetul mixt veterinar detine competenta de a recunoaste planul
mentionat.

(8)  Elvetia beneficiazd pand la 31 decembrie 2014 de posibilitatea de derogare in ceea ce priveste examenul de
depistare a prezentei Trichinella in carcasele si carnea provenind de la porcii domestici pentru ingrasare si sacrificare
din abatoarele cu capacitate micd. Carcasele si carnea mentionate, precum si produsele din carne provenite din
acestea, sunt marcate cu o marcd de sdndtate speciald si nu pot face obiectul schimburilor comerciale cu statele
membre ale Uniunii Europene in conformitate cu dispozitiile articolului 9a din Ordonanta DFI din 23 noiembrie
2005 privind produsele alimentare de origine animald (RS 817.022.108). Regulamentul (CE) nr.216/2014 al
Comisiei (°) modificd normele specifice aplicabile controalelor oficiale privind prezenta Trichinella in carne si
prevede autorizarea aplicirii diferite a anumitor dispozitii. Pentru a permite adaptarea progresivd a practicilor
elvetiene actuale, este oportund prelungirea pand la 31 decembrie 2016 a posibilititii de derogare in ceea ce
priveste examenul de depistare a prezentei Trichinella.

(8a)  Pentru a evita o intrerupere a practicilor existente si functionale §i pentru a asigura o continuitate juridici care nu
ar avea consecinte negative previzibile, este oportund aplicarea retroactivdi a prezentei decizii cu efect de la
1 ianuarie 2015.

(9)  Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptrii.

(10)  Apendicele 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 10 si 11 din anexa 11 la Acordul agricol ar trebui modificate in consecintd,

ADOPTA PREZENTA DECIZIE:

Articolul 1

Apendicele 1, 2, 3, 4, 5, 6, 7, 10 si 11 din anexa 11 la Acordul agricol se modificd in conformitate cu anexele I-IX la
prezenta decizie.

Articolul 2

Dosarul trimis de Elvetia referitor la planul care precizeaza mdsurile pe care intentioneazi si le pund in practicd pentru
autorizarea unitdtilor sale in conformitate cu articolul 3 din Directiva 2009/158/CE se consideri ca fiind in conformitate
cu cerintele Directivei 2009/158/CE.

Articolul 3

Prezenta decizie, redactatd in dublu exemplar, este semnati de copresedinti sau de alte persoane autorizate si actioneze in
numele partilor la Acordul agricol.

() Directiva 2009/158/CE a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind conditiile de sinitate animald care reglementeazd comertul
intracomunitar si importurile din tari terte de pasdri de curte si de oud pentru incubatie (JO L 343, 22.12.2009, p. 74).

(°) Regulamentul (UE) nr. 216/2014 al Comisiei din 7 martie 2014 de modificare a Regulamentului (CE) nr. 2075/2005 de stabilire a
normelor specifice aplicabile controalelor oficiale privind prezenta de Trichinella in carne (JO L 69, 8.3.2014, p. 85).
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Prezenta decizie intrd in vigoare la data adoptdrii.

Se aplicd retroactiv cu efect de la 1 fanuarie 2015.

Adoptata la Berna, 17 decembrie 2015.

Pentru Confederatia Elvetiand
Lorenzo TERZI

Articolul 4

Pentru Uniunea Europeand
Hans WYSS
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ANEXA I

Apendicele 1 din anexa 11 la Acordul agricol se inlocuieste cu urmdtorul text:

~APENDICELE 1

MASURI DE COMBATERF./NOTIFICARE A BOLILOR
I. Febra aftoasd

A. LEGISLATIE (¥)

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Uniunea Europeand Elvetia

Directiva 2003/85/CE a Consiliului din 29 septembrie [ 1. Legea privind epizootiile (LFE; RS 916.40) din 1 iulie

2003 privind masurile comunitare de combatere a febrei 1966, in special articolele 1-10b (obiective de
aftoase, de abrogare a Directivei 85/511/CEE si a Deciziilor combatere, mdsuri impotriva epizootiilor foarte
84[531/CEE si 91/665/CEE si de modificare a Directivei contagioase) si 57 (dispozitii tehnice de punere in
92/46/CEE (JO L 306, 22.11.2003, p. 1). aplicare, colaborare internationald);

2. Ordonanta privind epizootiile (OFE; RS 916.401) din
27 iunie 1995, in special articolele 2 (epizootii foarte
contagioase), 49 (manipularea microorganismelor
patogene pentru animale), 73 si 74 (curdtare, dezin-
fectie, dezinsectie), 77-98 (dispozitii comune privind
epizootiile  foarte contagioase), 99-103 (mdsuri
specifice privind combaterea febrei aftoase).

3. Ordonanta din 28 iunie 2000 privind organizarea
Departamentului Federal al Afacerilor Interne (Org
DF; RS 172.212.1), in special articolul 12 (laboratorul
de referintd, inregistrare, control §i punerea la
dispozitie a vaccinului contra febrei aftoase).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. Comisia si Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare isi notificd reciproc intentia de a efectua
o vaccinare de urgentd. In caz de extremd urgentd, notificarea se referd la decizia adoptatd si la modalitatile de punere
in aplicare a acesteia. In orice caz, in cel mai scurt timp se angajeaza consultdri in cadrul Comitetului mixt veterinar.

2. In temeiul articolului 97 din Ordonanta privind epizootiile, Elvetia dispune de un plan de urgentd publicat pe site-ul
internet al Oficiului Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare.

3. Laboratorul comun de referintd pentru identificarea virusului febrei aftoase este: The Pirbright Institute, Pirbright
Laboratory, Ash Road, Pirbright, Surrey, GU24 ONF, United Kingdom. Elvetia suportd cheltuielile care ii revin pentru
operatiunile care decurg din aceastd desemnare. Functiile si sarcinile acestui laborator sunt cele previzute in
anexa XIV la Directiva 2003/85/CE.

II. Pesta porcind clasicd

A. LEGISLATIE (¥)

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.
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Uniunea Europeand Elvetia

Directiva 2001/89/CE a Consiliului din 23 octombrie |1. Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE;
2001 privind mdsurile comunitare pentru controlul pestei RS 916.40), in special articolele 1-10b (obiective de
porcine clasice JO L 316, 1.12.2001, p. 5). combatere, mdsuri impotriva epizootiilor foarte
contagioase) si 57 (dispozitii tehnice de punere in
aplicare, colaborare internationald);

2. Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile
(OFE; RS 916.401), in special articolele 2 (epizootii
foarte contagioase), 40 si 47 (eliminarea subproduselor
de origine animald), 49 (manipularea microorga-
nismelor patogene pentru animale), 73 si 74
(curdtenie, dezinfectie si dezinsectie), 77-98 (dispozitii
comune privind epizootiile foarte contagioase), 116-
121 (constatarea pestei porcine cu ocazia sacrificdrii,
mdsuri specifice privind combaterea pestei porcine);

3. Ordonanta din 28 iunie 2000 privind organizarea
Departamentului Federal al Afacerilor Interne (Org
DF; RS 172.212.1), in special articolul 12 (laboratorul
de referintd);

4. Ordonanta din 25 mai 2011 privind eliminarea
subproduselor ~ de  origine  animald  (OESPA;
RS 916.441.22).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. Comisia si Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare isi notificd reciproc intentia de a efectua o
vaccinare de urgentd. Se organizeazd consultdri in cel mai scurt termen in cadrul Comitetului mixt veterinar.

2. Dacd este necesar si in temeiul articolului 117 alineatul (5) din Ordonanta privind epizootiile, Oficiul Federal pentru
Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare adopta dispozitii tehnice de punere in aplicare privind stampilarea si tratarea
cirnii care provine din zone de protectie si de supraveghere.

3. In temeiul articolului 121 din Ordonanta privind epizootiile, Elvetia dispune de un plan de eradicare a pestei porcine
clasice la porcii sdlbatici in conformitate cu articolele 15 si 16 din Directiva 2001/89/CE.

4. In temeiul articolului 97 din Ordonanta privind epizootiile, Elvetia dispune de un plan de urgentd publicat pe site-ul
internet al Oficiului Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare.

5. Responsabilitatea punerii in aplicare a controalelor la fata locului revine Comitetului mixt veterinar, in special in
temeiul articolului 21 din Directiva 2001/89/CE si al articolului 57 din Legea privind epizootiile.

6. Dacd este necesar, in temeiul articolului 89 alineatul (2) din Ordonanta privind epizootiile, Oficiul Federal pentru
Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinar adoptd dispozitii tehnice de punere in aplicare privind controlul serologic al
porcilor ir())zonele de protectie si de supraveghere in conformitate cu capitolul IV din anexa la Decizia 2002/106/CE a
Comisiei ).

7. Laboratorul comun de referintd pentru pesta porcind clasicd este: Institut fur Virologie der Tierdrztlichen Hochschule
Hannover, 15 Biinteweg 17, 30559 Hannover, Deutschland. Elvetia suportd cheltuielile care i revin pentru
operatiunile care decurg din aceastd desemnare. Functiile §i sarcinile acestui laborator sunt cele previzute in
anexa IV la Directiva 2001/89/CE.
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III. Pesta porcind africand

A. LEGISLATIE ()

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Uniunea Europeana Elvetia

Directiva 2002/60/CE a Consiliului din 27 iunie 2002 de|1. Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE;

stabilire a dispozitiilor specifice de combatere a pestei RS 916.40), in special articolele 1-10b (obiective de
porcine africane §i de modificare a Directivei 92/119/CEE combatere, mdsuri impotriva epizootiilor foarte
in ceea ce priveste boala Teschen si pesta porcind africand contagioase) si 57 (dispozitii tehnice de punere in
(JO L 192, 20.7.2002, p. 27). aplicare, colaborare internationald);

2. Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile
(OFE; RS 916.401), in special articolele 2 (epizootii
foarte contagioase), 40 si 47 (eliminarea subproduselor
de origine animald), 49 (manipularea microorga-
nismelor patogene pentru animale); 73 si 74
(curdtenie, dezinfectie si dezinsectie), 77-98 (dispozitii
comune privind epizootiile foarte contagioase), 116-
121 (constatarea pestei porcine cu ocazia sacrificirii,
mdsuri specifice privind combaterea pestei porcine);

3. Ordonanta din 28 iunie 2000 privind organizarea
Departamentului Federal al Afacerilor Interne (Org
DFI; RS 172.212.1), in special articolul 12 (laboratorul
de referintd);

4. Ordonanta din 25 mai 2011 privind eliminarea
subproduselor ~ de  origine  animald  (OESPA;
RS 916.441.22).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. Laboratorul de referintd al Uniunii Europene pentru pesta porcind africand este: Centro de Investigaciéon en Sanidad
Animal, 28130 Valdeolmos, Madrid, Espafia. Elvetia suportd cheltuielile care ii revin pentru operatiunile care decurg
din aceastd desemnare. Functiile si sarcinile acestui laborator sunt cele previzute in anexa V la Directiva 2002/60/CE.

2. In temeiul articolului 97 din Ordonanta privind epizootiile, Elvetia dispune de un plan de urgentd publicat pe site-ul
internet al Oficiului Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare.

3. Dacid este necesar, in temeiul articolului 89 alineatul (2) din Ordonanta privind epizootiile, Oficiul Federal pentru
Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare va adopta dispozitii tehnice de punere in aplicare in conformitate cu
dispozitiile Deciziei 2003/422/CE a Comisiei ) privind modalititile de diagnosticare a pestei porcine africane.

4. Responsabilitatea punerii in aplicare a controalelor la fata locului revine Comitetului mixt veterinar, in special in
temeiul articolului 20 din Directiva 2002/60/CE si al articolului 57 din Legea privind epizootiile.

IV. Pesta cabalind africand

A. LEGISLATIE (¥)

—_
*
R

Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.
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Uniunea Europeand Elvetia
Directiva 92/35/CEE a Consiliului din 29 aprilie 1992 de|1. Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE;
stabilire a normelor de control si a mdsurilor pentru RS 916.40), in special articolele 1-10b (obiective de
combaterea pestei cabaline africane (JO L 157, 10.6.1992, combatere, masuri impotriva epizootiilor foarte
p. 19). contagioase) si 57 (dispozitii tehnice de punere in

aplicare, colaborare internationald);

2. Ordonanta privind epizootiile din 27 iunie 1995
(OFE; RS 916.401), in special articolele 2 (epizootii
foarte contagioase), 49 (manipularea microorga-
nismelor patogene pentru animale), 73 si 74 (curdtare,
dezinfectie si dezinsectie), 77-98 (dispozitii comune
privind epizootiile foarte contagioase), 112-112f
(mdsuri specifice privind combaterea pestei cabaline
africane).

3. Ordonanta din 28 ijunie 2000 privind organizarea
Departamentului Federal al Afacerilor Interne (Org
DFI; RS 172.212.1), in special articolul 12 (laboratorul
de referintd);

4. Ordonanta din 25 mai 2011 privind eliminarea
subproduselor ~ de  origine  animali  (OESPA;
RS 916.441.22).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. In cazul in care in Elvetia apare o epizootie deosebit de gravd, Comitetul mixt veterinar se reuneste pentru examinarea
situatiei. Autoritdtile competente elvetiene se angajeazd sd ia masurile necesare, in conformitate cu rezultatele acestei
examindri.

2. Laboratorul comun de referintd pentru pesta cabalind africand este: Laboratorio de Sanidad y Produccién Animal,
Ministerio de Agricultura, Pesca y Alimentacion, 28110 Algete, Madrid, Espafia. Elvetia suportd cheltuielile care ii revin
pentru operatiunile care decurg din aceastd desemnare. Functiile si sarcinile acestui laborator sunt previzute in anexa
III la Directiva 92/35/CEE.

3. Responsabilitatea punerii in aplicare a controalelor la fata locului revine Comitetului mixt veterinar, in special in
temeiul articolului 16 din Directiva 92/35/CEE si al articolului 57 din Legea privind epizootiile.

4. In temeiul articolului 97 din Ordonanta privind epizootiile, Elvetia dispune de un plan de urgentd publicat pe site-ul
internet al Oficiului Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare.

V. Gripa aviard

A. LEGISLATIE (*)

—_
%
~

Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Uniunea Europeand Elvetia
Directiva 2005/94/CE a Consiliului din 20 decembrie |1. Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE;
2005 privind mdsurile comunitare de combatere a RS 916.40), in special articolele 1-10b (obiective de
influentei aviare si de abrogare a Directivei 92/40/CEE combatere, masuri impotriva epizootiilor foarte
JO L 10, 14.1.2006, p. 16). contagioase) si 57 (dispozitii tehnice de punere in

aplicare, colaborare internationald);
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Uniunea Europeand Elvetia

2. Ordonanta privind epizootiile din 27 iunie 1995
(OFE; RS 916.401), in special articolele 2 (epizootii
foarte contagioase), 49 (manipularea microorga-
nismelor patogene pentru animale), 73 si 74 (curdtare,
dezinfectie si dezinsectie), 77-98 (dispozitii comune
privind epizootiile foarte contagioase), 122-122f
(mdsuri specifice privind gripa aviard);

3. Ordonanta din 28 iunie 2000 privind organizarea
Departamentului Federal al Afacerilor Interne (Org
DF; RS 172.212.1), in special articolul 12 (laboratorul
de referintd).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. Laborator de referintd al Uniunii Europene pentru gripa aviard este: Animal Health and Veterinary Laboratory Agency
AHVLA Corporate Headquarters (Weybridge), Woodham Lane, New Haw, Addlestone, Surrey, KT15 3NB, United
Kingdom. Elvetia suportd cheltuielile care 1i revin pentru operatiunile care decurg din aceastd desemnare. Functiile
si sarcinile acestui laborator sunt previzute de punctul 2 din anexa VII la Directiva 2005/94/CE.

2. In temeiul articolului 97 din Ordonanta privind epizootiile, Elvetia dispune de un plan de urgentd publicat pe site-ul
internet al Oficiului Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare.

3. Responsabilitatea punerii in aplicare a controalelor la fata locului revine Comitetului mixt veterinar, in special in
temeiul articolului 60 din Directiva 2005/94/CE si al articolului 57 din Legea privind epizootiile.

VI. Boala de Newcastle

A. LEGISLATIE (*)

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Uniunea Europeand Elvetia
Directiva 92/66/CEE a Consiliului din 14 iulie 1992 de|1. Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE;
stabilire a mdsurilor comunitare de combatere a maladiei RS 916.40), in special articolele 1-10b (obiective de
de Newcastle JO L 260, 5.9.1992, p. 1). combatere, masuri impotriva epizootiilor foarte

contagioase) si 57 (dispozitii tehnice de punere in
aplicare, colaborare internationald);

2. Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile
(OFE; RS 916.401), in special articolele 2 (epizootii
foarte contagioase), 40 si 47 (eliminarea subproduselor
de origine animald), 49 (manipularea microorga-
nismelor patogene pentru animale), 73 si 74
(curdtenie, dezinfectie si dezinsectie), 77-98 (dispozitii
comune privind epizootiile foarte contagioase), 123-
125 (mdsuri specifice privind boala de Newcastle);

3. Ordonanta din 28 iunie 2000 privind organizarea
Departamentului Federal al Afacerilor Interne (Org
DF; RS 172.212.1), in special articolul 12 (laboratorul
de referintd);

4. Ordonanta din 25 mai 2011 privind eliminarea
subproduselor ~ de  origine  animaldi  (OESPA;
RS 916.441.22).
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B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. Laborator de referintd al Uniunii Europene pentru boala de Newcastle este: Animal Health and Veterinary Laboratory
Agency AHVLA Corporate Headquarters (Weybridge), Woodham Lane, New Haw, Addlestone, Surrey, KT15 3NB,
United Kingdom. Elvetia suportd cheltuielile care ii revin pentru operatiunile care decurg din aceastd desemnare.
Functiile si sarcinile acestui laborator sunt cele previzute in anexa V la Directiva 92/66/CEE.

2. In temeiul articolului 97 din Ordonanta privind epizootiile, Elvetia dispune de un plan de urgentd publicat pe site-ul
internet al Oficiului Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare.

3. Informatiile prevdzute la articolele 17 si 19 din Directiva 92/66/CEE intrd in sfera de competentd a Comitetului mixt
veterinar.

4. Responsabilitatea punerii in aplicare a controalelor la fata locului revine Comitetului mixt veterinar, in special in
temeiul articolului 22 din Directiva 92/66/CE si al articolului 57 din Legea privind epizootiile.

VIL Boli ale pestilor si molustelor

A. LEGISLATIE (*)

—_
*
R

Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Uniunea Europeand Elvetia

Directiva 2006/88/CE a Consiliului din 24 octombrie|1. Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE;

2006 privind cerintele de sdndtate animald pentru RS 916.40), in special articolele 1-10 (mdsuri
animale si produse de acvaculturd si privind prevenirea si impotriva epizootiilor) si 57 (dispozitii tehnice de
controlul anumitor boli la animalele de acvaculturd punere in aplicare, colaborare internationald);

(JO L 328, 24.11.20006, p. 14).

2. Ordonanta privind epizootiile din 27 iunie 1995
(OFE; RS 916.401), in special articolele 3-5 (epizootiile
vizate), 21-23 (inregistrarea unititilor de acvaculturd,
controlul efectivelor si alte obligatii, supraveghere sani-
tard), 61 (obligatiile concesionarilor unui drept de
pescuit si ale organelor insdrcinate cu supravegherea
pescuitului), 62-76 (mdsuri generale de combatere),
277-290 (mdsuri comune si specifice privind bolile
pestilor, laboratorul de diagnostic).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. In prezent, cresterea stridiilor plate nu se practicd in Elvetia. In cazul aparitiei bonamiozei sau marteiliozei, Oficiul
Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare se angajeazd si ia mdasurile de urgentd necesare, in confor-
mitate cu reglementdrile Uniunii Europene, in temeiul articolului 57 din Legea privind epizootiile.

2. In vederea combaterii bolilor pestilor si ale molustelor, Elvetia aplicd Ordonanta privind epizootiile, in special articolele
61 (obligatiile proprietarilor si ale concesionarilor unui drept de pescuit si ale organelor insircinate cu supravegherea
pescuitului), 62-76 (mdsuri generale de combatere), 277-290 (masuri specifice privind bolile animalelor acvatice,
laboratorul de diagnostic), precum si 291 (epizootii care trebuie supravegheate).

3. Laboratorul de referintd al Uniunii Europene pentru bolile crustaceelor este Centre for Environment, Fisheries &
Aquaculture Science (CEFAS), Weymouth Laboratory, United Kingdom. Laboratorul de referingd al Uniunii
Europene pentru bolile pestilor este National Veterinary Institute, Technical University of Denmarkiet, Hangovej 2,
8200 Arhus, Danmark. Laboratorul de referingd al Uniunii Europene pentru bolile molustelor este Laboratoire
[FREMER, BP 133, 17390 La Tremblade, France. Elvetia suportd cheltuielile care ii revin pentru operatiunile care
decurg din aceste desemndri. Functiile §i sarcinile acestor laboratoare sunt cele previzute in partea I a anexei VI la
Directiva 2006/88/CE.
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4. Responsabilitatea punerii in aplicare a controalelor la fata locului revine Comitetului mixt veterinar, in special in
temeiul articolului 58 din Directiva 2006/88/CE si al articolului 57 din Legea privind epizootiile.

VIIL Encefalopatii spongiforme transmisibile

A. LEGISLATIE (*)

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,

sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Uniunea Europeand

Elvetia

Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului
European si al Consiliului din 22 mai 2001 de stabilire
a unor reglementdri pentru prevenirea, controlul si
eradicarea anumitor forme transmisibile de encefalopatie
spongiformd (JO L 147, 31.5.2001, p. 1).

Ordonanta din 23 aprilie 2008 privind protectia
animalelor (OPAn; RS 455.1), in special articolul 184
(proceduri de asomare);

Ordonanta din 18 aprilie 2007 privind importul,

8.4.2020

tranzitul si exportul de animale si produse de origine
animald (OITE; RS 916.443.10);

3. Legea din 9 octombrie 1992 privind produsele
alimentare si obiectele uzuale (LDAI, RS 817.0), in
special articolele 24 (inspectia si prelevarea de probe)
si 40 (controlul produselor alimentare);

4. Ordonanta din 23 noiembrie 2005 a DFI privind
produsele  alimentare ~ de  origine  animald
(RS 817.022.108), in special articolele 4 si 7 (pari
din carcasd a cdror utilizare este interzisi);

5. Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile
(OFE; RS 916.401), in special articolele 6 (definitii si
abrevieri), 34 (brevet), 61 (obligatia notificirii), 130
(supravegherea septelului elvetian), 175-181 (encefa-
lopatii spongiforme transmisibile), 297 (punerea in
aplicare in interiorul tdrii), 301 (sarcinile medicului
veterinar cantonal), 302 (medicul veterinar oficial) si
312 (laboratoare de diagnostic);

6. Ordonanta DEFR din 26 octombrie 2011 privind
Cartea  alimentelor pentru  animale  (OLALA;
RS 916.307.1), in special articolul 21 (tolerant3,
prelevare de probe, metode de analizd si transport),
anexa 1.2, chi. 15 (produse provenite de la animale
terestre), chi. 16 (pesti, alte animale marine,
produsele si subprodusele provenite de la acestea) si
anexa 4.1 (substante a cdror punere in circulatie si
utilizare sunt limitate sau interzise);

7. Ordonanta din 25 mai 2011 privind eliminarea
subproduselor ~ de  origine  animald  (OESPA;
RS 916.441.22).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. Laboratorul de referintd al Uniunii Europene pentru encefalopatii spongiforme transmisibile (EST) este: Animal Health
and Veterinary Laboratory Agency AHVLA Corporate Headquarters (Weybridge)) Woodham Lane, New Haw,
Addlestone, Surrey, KT15 3NB, United Kingdom. Elvetia suportd cheltuielile care ii revin pentru operatiunile care
decurg din aceastd desemnare. Functiile si sarcinile acestui laborator sunt cele prevazute in capitolul B din anexa X la
Regulamentul (CE) nr. 999/2001.
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2. In temeiul articolului 57 din Legea privind epizootiile, Elvetia dispune de un plan de urgentd pentru punerea in
aplicare a masurilor de combatere a EST.

3. In temeiul articolului 12 din Regulamentul (CE) nr. 999/2001, in statele membre ale Uniunii Europene, orice animal
suspect de a fi infectat cu o encefalopatie spongiformd transmisibild face obiectul unei restrictii oficiale de deplasare in
asteptarea rezultatelor unei anchete clinice si epidemiologice efectuate de citre autoritatea competentd sau este ucis
pentru a fi examinat intr-un laborator aflat sub control oficial.

In conformitate cu articolele 179b si 180a din Ordonanta privind epizootiile, Elvetia interzice sacrificarea animalelor
suspecte de a fi infectate cu o EST. Animalele suspecte trebuie ucise fard scurgerea sangelui si incinerate, iar creierul
acestora trebuie testat in laboratorul elvetian de referintd pentru EST.

In temeiul articolului 10 din Ordonanta privind epizootiile, Elvetia identifici bovinele cu ajutorul unui sistem de
identificare uniformd, clard §i permanentd care permite identificarea mamei si a efectivului lor de referintd si
constatarea faptului cd acestea nu descind din femele suspecte sau din vite purtdtoare de encefalopatie spongiforma
bovina.

In conformitate cu articolul 179¢ din Ordonanta privind epizootiile, Elvetia ucide animalele purtitoare de ESB cel
tarziu la sfarsitul fazei de productie, toate animalele din specia bovine ndscute intre un an inainte si un an dupd data
nasterii animalului contaminat si care, in aceastd perioadd de timp, au ficut parte din efectiv, precum si toti descen-
dentii directi ai vitelor contaminate niscuti in cei doi ani care au precedat diagnosticul.

4. In conformitate cu articolul 180b din Ordonanta privind epizootiile, Elvetia ucide animalele purtdtoare de scrapie,
mamele acestora, descendentii directi ai mamelor contaminate, precum si toate celelalte ovine si caprine din efectiv, cu
exceptia:

— oilor purtdtoare de cel putin o aleld ARR si de nicio aleld VRQ; si

— a animalelor cu varste mai mici de doud luni, destinate in mod exclusiv sacrificdrii. Capul si organele din cavitatea
abdominald a acestor animale sunt eliminate in conformitate cu dispozitiile Ordonantei privind eliminarea subpro-
duselor de origine animald (OESPA; RS 916.441.22).

In mod exceptional, in cazul raselor cu efectiv redus, se poate renunta la uciderea efectivului. In mod exceptional, in
cazul raselor cu efectiv redus, se poate renunta la uciderea efectivului. In acest caz, efectivul este plasat sub supra-
veghere veterinard oficiald timp de doi ani, in cursul cireia se efectueazd un examen clinic al animalelor din efectiv de
doud ori pe an. Dacd in aceastd perioadd, anumite animale sunt cedate pentru a fi ucise, capetele, inclusiv amigdalele,
fac obiectul unei analize a laboratorului elvetian de referintd pentru EST.

Aceste masuri se revizuiesc in functie de rezultatele supravegherii sanitare a animalelor. Perioada de supraveghere este
prelungitd in special in caz de depistare a unui nou caz de boald in cadrul efectivului.

In cazul confirmarii diagnosticului de ESB la un animal din specia ovine sau caprine, Elvetia se angajeazi si aplice
mdsurile previzute in anexa VII la Regulamentul (CE) nr. 999/2001.

5. In temeiul articolului 7 din Regulamentul (CE) nr. 999/2001, statele membre ale Uniunii Europene interzic utilizarea
proteinelor animale transformate in hrana animalelor de crescitorie detinute, ingrisate sau crescute pentru productia
de produse alimentare. Statele membre ale Uniunii Europene aplici o interdictie totald de utilizare a proteinelor
derivate de la animale in hrana rumegitoarelor.

In conformitate cu articolul 27 din Ordonanta privind eliminarea subproduselor de origine animald (OESPA), Elvetia a
instituit o interdictie totald a utilizdrii proteinelor animale in hrana animalelor de crescitorie.

6. In temeiul articolului 6 din Regulamentul (CE) nr.999/2001 si in conformitate cu capitolul A din anexa III la
respectivul regulament, statele membre ale Uniunii Europene instituie un program anual de supraveghere a ESB.
Acest plan include un test rapid de depistare a ESB la toate bovinele in varstd de peste 24 de luni sacrificate de
urgentd, moarte la fermd sau descoperite a fi bolnave in cursul inspectiei ante mortem si la toate animalele de peste 30
de luni sacrificate pentru consumul uman.
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Testele rapide de depistare a ESB utilizate de Elvetia sunt enumerate in capitolul C din anexa X la Regulamentul (CE)
nr. 999/2001.

In temeiul articolului 176 din Ordonanta privind epizootiile, Elvetia efectueazi obligatoriu un test rapid pentru
depistarea ESB la toate bovinele in varstd de peste 48 de luni moarte, ucise in alt scop decat sacrificarea sau care
au fost duse la abator bolnave sau accidentate.

7. In temeiul articolului 6 din Regulamentul (CE) nr.999/2001 si in conformitate cu capitolul A din anexa III la
respectivul regulament, statele membre ale Uniunii Europene instituie un program anual de supraveghere a scrapiei.

In conformitate cu dispozitiile articolului 177 din Ordonanta privind epizootiile, Elvetia a instituit un program de
supraveghere a EST la ovinele si caprinele in varstd de peste 12 luni. Animalele sacrificate de urgentd, moarte la ferma
sau descoperite a fi bolnave in cursul inspectiei ante mortem, precum si toate animalele sacrificate pentru consumul
uman au fost examinate pe parcursul perioadei dintre funie 2004 si ulie 2005. Intrucat toate probele au fost negative
cu privire la ESB, se continud supravegherea prin esantionare a animalelor suspecte clinic, a animalelor sacrificate de
urgentd si a animalelor moarte la ferma.

Recunoasterea similaritdtii legislatiilor in ceea ce priveste supravegherea EST la ovine si caprine va fi reexaminatd in
cadrul Comitetului mixt veterinar.

8. Informatiile prevdzute la articolul 6 si la capitolul B din anexa Il si in anexa IV (3.II) la Regulamentul (CE)
nr. 999/2001 sunt de competenta Comitetului mixt veterinar.

9. Responsabilitatea punerii in aplicare a controalelor la fata locului revine Comitetului mixt veterinar, in special in
temeiul articolului 21 din Regulamentul (CE) nr. 999/2001 si al articolului 57 din Legea privind epizootiile.

C. INFORMATII SUPLIMENTARE

1. Cu incepere de la 1 ianuarie 2003 si in temeiul Ordonantei din 10 noiembrie 2004 privind alocarea de contributii
pentru plata cheltuielilor de eliminare a subproduselor de origine animald (RS 916.407), Elvetia a introdus un
stimulent financiar in favoarea fermelor unde sunt ndscute bovinele si a abatoarelor unde sunt sacrificate bovinele,
atunci cand acestea respectd procedurile de declarare a deplasirilor de animale previzute de legislatia in vigoare.

2. In temeiul articolului 8 din Regulamentul (CE) nr.999/2001 si in conformitate cu punctul 1 din anexa XI la
respectivul regulament, statele membre ale Uniunii Europene inldturd si distrug materialele cu riscuri specificate (MRS).

Lista MRS inldturate de la bovine cuprinde craniul, cu exceptia mandibulei, inclusiv encefalul si ochii, precum si
mdduva spindrii bovinelor in varstd de peste 12 luni; coloana vertebrald, cu exceptia vertebrelor caudale, a apofizelor
spinale si transversale ale vertebrelor cervicale, toracice §i lombare precum si a crestei sacrale mediane si a partilor
laterale ale osului sacru, dar inclusiv ganglionii rahidieni si maduva spindrii provenite de la animalele in varstd de peste
24 de luni; amigdalele, intestinele de la duoden pand la rect si mezenterul bovinelor de toate varstele.

Lista MRS inldturate de la ovine si caprine cuprinde craniul, inclusiv encefalul si ochii, amigdalele si maduva spindrii
ovinelor si caprinelor in varstd de peste 12 luni sau care prezintd un incisiv permanent care a perforat gingia, precum
si splina si osul ileon de la ovinele si caprinele de toate varstele.

In conformitate cu articolul 179d din Ordonanta privind epizootiile si cu articolul 4 din Ordonanta privind produsele
alimentare de origine animald, Elvetia a instituit o politicd de retragere a MRS din lantul alimentar animal si uman.
Lista MRS inldturate de la bovine cuprinde, mai ales, coloana vertebrald a animalelor in varstd de peste 30 de luni,
amigdalele, intestinele de la duoden pand la rect si mezenterul animalelor de toate varstele.
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In conformitate cu articolul 180c¢ din Ordonanta privind epizootiile si cu articolul 4 din Ordonanta privind produsele
alimentare de origine animald, Elvetia a instituit o politicd de retragere a MRS din lantul alimentar animal si uman.
Lista MRS inliturate de la ovine si caprine cuprinde, in special, creierul neextras din cutia craniand, maduva spindrii cu
dura-mater §i amigdalele animalelor in varstd de peste 12 luni sau la care un incisiv permanent a perforat gingia, splina
si osul ileon al animalelor de toate varstele.

3. Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului European si al Consiliului ™ si Regulamentul (UE) nr. 142/2011
al Comisiei ) stabilesc normele sanitare aplicabile subproduselor de origine animali care nu sunt destinate
consumului uman 1in statele membre ale Uniunii Europene.

In conformitate cu articolul 22 din Ordonanta privind eliminarea subproduselor de origine animald, Elvetia incinereazd
subprodusele de origine animald de categoria 1, inclusiv materialele cu riscuri specificate si animalele moarte la ferma.

IX. Boala limbii albastre

A. LEGISLATIE (*)

Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

—_
%
~

Uniunea Europeana Elvetia
Directiva 2000/75/CE a Consiliului din 20 noiembrie |1. Legea privind epizootile din 1 iulie 1966 (LFE;
2000 de stabilire a dispozitiilor specifice privind masurile RS 916.40), in special articolele 1-10b (obiective de
de combatere si de eradicare a febrei catarale ovine combatere, mdsuri impotriva epizootiilor foarte
JO L 327, 22.12.2000, p. 74). contagioase) si 57 (dispozitii tehnice de punere in

aplicare, colaborare internationald);

2. Ordonanta privind epizootiile din 27 iunie 1995
(OFE; RS 916.401), in special articolele 2 (epizootii
foarte contagioase), 73 si 74 (curdtare, dezinfectie si
dezinsectie), 77-98 (dispozitii comune privind
epizootiile foarte contagioase), 2394-239h (mdsuri
specifice privind combaterea bolii limbii albastre);

3. Ordonanta din 28 iunie 2000 privind organizarea
Departamentului Federal al Afacerilor Interne (Org
DFL; RS 172.212.1), in special articolul 12 (laboratorul
de referintd);

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. Laborator de referintd al Uniunii Europene pentru boala limbii albastre este: The Pirbright Institute, Pirbright Labo-
ratory, Ash Road, Pirbright, Surrey, GU24 ONF, United Kingdom. Elvetia suportd cheltuielile care ii revin pentru
operatiunile care decurg din aceastd desemnare. Functiile si sarcinile acestui laborator sunt previzute in capitolul B
din anexa II la Directiva 2000/75/CE.

2. In temeiul articolului 97 din Ordonanta privind epizootiile, Elvetia dispune de un plan de urgentd publicat pe site-ul
internet al Oficiului Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare.

3. Responsabilitatea punerii in aplicare a controalelor la fata locului revine Comitetului mixt veterinar, in special in
temeiul articolului 17 din Directiva 2000/75/CE si al articolului 57 din Legea privind epizootiile.

X. Zoonoze
A. LEGISLATIE (%)

Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

—_
*
R
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Uniunea Europeand

Elvetia

1.

Regulamentul (CE) nr. 2160/2003 al Parlamentului
European si al Consiliului din 17 noiembrie 2003
privind controlul salmonelei si al altor agenti
zoonotici specifici, prezenti in reteaua alimentard
(JO L 325, 12.12.2003, p. 1).

Legea privind epizootiile din 1
RS 916.40);

iulie 1966 (LFE;

Ordonanta privind epizootiile din 27 iunie 1995
(OFE; RS 916.401), in special articolele 291a-291e

8.4.2020

(dispozitii speciale privind zoonozele);

2. Directiva 2003/99/CE a Parlamentului European si a
Consiliului din 17 noiembrie 2003 privind monito- | 5
rizarea zoonozelor si a agentilor zoonotici, de modi- | =
ficare a Deciziei 90/424/CEE a Consiliului si de
abrogare a Directivei 92/117/CEE a Consiliului
(JO L 325, 12.12.2003, p. 31):

octombrie
obiectele

Legea federald din 9
produsele alimentare i
RS 817.0);

1992  privind
uzuale (LDAL;

4. Ordonanta din 23 noiembrie 2005 privind produsele
alimentare si obiectele uzuale (ODAIOUs; RS 817.02);

5. Ordonanta DFI din 23 noiembrie 2005 privind igiena
(OHyg; RS 817.024.1);

6. Legea federald din 18 decembrie 1970 privind
combaterea bolilor transmisibile ale omului (Legea
privind epidemiile; RS 818.101);

7. Ordonanta din 13 ianuarie 1999 privind declararea
bolilor transmisibile ale omului (Ordonanta privind
declararea; RS 818.141.1).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. Laboratoarele de referintd ale Uniunii Europene sunt:

— Laboratorul de referintd al Uniunii Europene pentru analiza si testarea zoonozelor (Salmonella):

Rijksinstituut voor Volksgezondheid en Milieu (RIVM)
3720 BA Bilthoven
NEDERLAND

— Laborator de referingd al Uniunii Europene pentru controlul biotoxinelor marine

Agencia Espafiola de Seguridad Alimentaria (AESA):
36200 Vigo
ESPANA

— Laboratorul de referintd al Uniunii Europene pentru controlul contamindrilor bacteriene si virale ale molustelor
bivalve:

The laboratory of the Centre for Environment, Fisheries and Aquaculture Science (CEFAS) Weymouth
Dorset DT4 8UB

UNITED KINGDOM
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— Laboratorul de referintd al Uniunii Europene pentru Listeria monocytogenes:

AFSSA — Laboratoire d’études et de recherches sur la qualité des aliments et sur les procédés agroalimentaires
(LERQAP)

94700 Maisons-Alfort
FRANCE

— Laboratorul de referintd al Uniunii Europene pentru stafilococii coagulazo-pozitivi, inclusiv Staphylococcus aureus:

AFSSA — Laboratoire d’études et de recherches sur la qualité des aliments et sur les procédés agroalimentaires
(LERQAP)

94700 Maisons-Alfort
FRANCE

— Laboratorul de referintd al Uniunii Europene pentru Escherichia coli, inclusiv E. coli verotoxinogeni (VTEQ):

Istituto Superiore di Sanita (ISS)
00161 Roma
ITALIA

— Laboratorul de referintd al Uniunii Europene pentru Campylobacter:

Statens Veterindrmedicinska Anstalt (SVA)
751 89 Uppsala
SVERIGE

— Laboratorul de referintd al Uniunii Europene pentru paraziti (in special Trichinella, Echinococcus si Anisakis):

Istituto Superiore di Sanita (ISS)
00161 Roma
ITALIA

— Laboratorul de referintd al Uniunii Europene pentru rezistenta la antimicrobiene:

Danmarks Fedevareforskning (DFVF)
1790 Kebenhavn V
DANMARK

2. Elvetia suportd cheltuielile care ii revin pentru operatiunile care decurg din aceste desemndri. Functiile si sarcinile
acestor laboratoare sunt cele prevazute de Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului
din 29 aprilie 2004 privind controalele oficiale efectuate pentru a asigura verificarea conformitdtii cu legislatia privind
hrana pentru animale §i produsele alimentare §i cu normele de sandtate animald si de bundstare a animalelor
(JO L1165, 30.4.2004, p. 1);
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3. In fiecare an, pani la sfarsitul lunii mai, Elvetia transmite Comisiei un raport privind tendintele si sursele zoonozelor,
ale agentilor zoonotici si ale rezistentei la antimicrobiene, care cuprinde datele colectate in cursul anului anterior in
conformitate cu articolele 4, 7 si 8 din Directiva 2003/99/CE. Raportul respectiv cuprinde, de asemenea, informatiile
prevazute la articolul 3 alineatul (2) litera (b) din Regulamentul (CE) nr. 2160/2003. Raportul se transmite de citre
Comisie Autorititii Europene pentru Siguranta Alimentard in vederea publicdrii raportului de sintezd privind tendintele
si sursele zoonozelor, agentilor zoonotici si ale rezistentei la antimicrobiene in Uniunea Europeand.

XI. Alte boli
A. LEGISLATIE ()

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Uniunea Europeand Elvetia

Directiva 92/119/CEE a Consiliului din 17 decembrie|1. Legea privind epizootile din 1 iulie 1966 (LFE;

1992 de stabilire a mdsurilor comunitare generale de RS 916.40), in special articolele 1-10b (obiective de
combatere a unor boli la animale, precum si a masurilor combatere, mdsuri impotriva epizootiilor foarte
specifice impotriva bolii veziculoase a porcului (JO L 62, contagioase) si 57 (dispozitii tehnice de punere in
15.3.1993, p. 69). aplicare, colaborare internationald);

2. Ordonanta privind epizootiile din 27 iunie 1995
(OFE; RS 916.401), in special articolele 2 (epizootii
foarte contagioase), 49 (manipularea microorga-
nismelor patogene pentru animale), 73 si 74 (curdtare,
dezinfectie si dezinsectie), 77-98 (dispozitii comune
privind epizootiile foarte contagioase), 104-105
(mdsuri specifice privind combaterea bolii veziculoase
a porcului);

3. Ordonanta din 28 iunie 2000 privind organizarea
Departamentului Federal al Afacerilor Interne (Org
DF; RS 172.212.1), in special articolul 12 (laboratorul
de referintd);

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. In cazurile mentionate la articolul 6 din Directiva 92/119/CEE, informarea se va efectua in cadrul comitetului veterinar
mixt.

2. Laboratorul comun de referintd pentru boala veziculoasd a porcului este: The Pirbright Institute, Pirbright Laboratory,
Ash Road, Pirbright, Surrey, GU24 ONF, United Kingdom. Elvetia suportd cheltuielile care ii revin pentru operatiunile
care decurg din aceastd desemnare. Functiile si sarcinile acestui laborator sunt previzute in anexa III la Directiva
92/119/CEE.

3. In temeiul articolului 97 din Ordonanta privind epizootiile, Elvetia dispune de un plan de urgentd. Acest plan de
urgentd face obiectul unei dispozitii tehnice de punere in aplicare nr. 95/65, emisd de Oficiul Federal pentru Siguranta
Alimentard si Afaceri Veterinare.

4. Responsabilitatea punerii in aplicare a controalelor la fata locului revine Comitetului mixt veterinar, in special in
temeiul articolului 22 din Directiva 92/119/CEE si al articolului 57 din Legea privind epizootiile.

XII. Notificarea bolilor

A. LEGISLATIE (*)

—_
*
R

Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.
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Uniunea Europeand Elvetia

Directiva 82/894/CEE a Consiliului din 21 decembrie|1. Legea privind epizootile din 1 iulie 1966 (LFE;

1982 privind notificarea maladiilor animale in cadrul RS 916.40), in special articolele 11 (rdspunderea

Comunitatii JO L 378, 31.12.1982, p. 58). privind diligenta si obligatia de raportare) si 57 (dis-
pozitii tehnice de punere in aplicare, colaborare inter-
nationald);

2. Ordonanta privind epizootiile din 27 iunie 1995
(OFE; RS 916.401), in special articolele 2-5 (bolile
vizate), 59-65 si 291 (obligatia de raportare, notifi-
care), 292-299 (supraveghere, executare, asistentd
administrativd).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

Comisia, in colaborare cu Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare integreazd Elvetia in sistemul
de notificare a bolilor animalelor prevazut de Directiva 82/894/CEE.

) Decizia 2002/106/CE a Comisiei din 1 februarie 2002 de aprobare a unui manual de diagnosticare care stabileste
proceduri de diagnosticare, metode de prelevare de probe si criterii de evaluare a testelor de laborator pentru
confirmarea pestei porcine clasice (JO L 39, 9.2.2002, p. 71).

™ Decizia 2003/422/CE a Comisiei din 26 mai 2003 de aprobare a manualului de diagnostic al pestei porcine africane
(JOL 143, 11.6.2003, p. 35).

") Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009 de stabilire a

unor norme sanitare privind subprodusele de origine animald si produsele derivate care nu sunt destinate

consumului uman si de abrogare a Regulamentului (CE) nr.1774/2002 (Regulament privind subprodusele de

origine animald) (JO L 300, 14.11.2009, p. 1).

(****)

Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comisiei din 25 februarie 2011 de punere in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1069/2009 al Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unor norme sanitare privind subprodusele
de origine animald si produsele derivate care nu sunt destinate consumului uman si de punere in aplicare a
Directivei 97/78/CE a Consiliului in ceea ce priveste anumite probe si produse care sunt scutite de la controalele
sanitar-veterinare la frontierd in conformitate cu directiva mentionatd (JO L 54, 26.2.2011, p. 1).”
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ANEXA 1I

Apendicele 2 din anexa 11 la Acordul agricol se inlocuieste cu urmatorul text:

L, APENDICELE 2
SANATATEA ANIMALA: COMERTUL $I INTRODUCEREA PE PIATA
I. Bovine si porcine

A. LEGISLATIE (*)

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Uniunea Europeand Elvetia

Directiva  64/432/CEE a  Consiliului  din | 1. Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS
26 iunie 1964 privind problemele de inspectie 916.401), in special articolele 27-31 (piete, expozitii), 34-37b

veterinard care afecteazd schimburile intracomu- (comert), 73 si 74 (curdtare, dezinfectie si dezinsectie), 116-121
nitare cu bovine i porcine (JO 121, 29.7.1964, (pesta porcind clasicd si africand), 135-141 (boala Aujeszky), 150-
p. 1977). 157 (bruceloza bovind), 158-165 (tuberculoza), 166-169 (leucozd

enzooticd bovind), 170-174 (IBR[IPV), 175-181 (encefalopatii
spongiforme), 186-189 (infectii genitale bovine), 207-211 (bru-
celoza porcind), 301 (autorizarea unititilor de crestere, a centrelor
de inseminare si de depozitare a materialului seminal, a unititilor
de transfer de embrioni, a pietelor si a altor unitdti sau activitdti
similare);

2. Ordonanta din 18 aprilie 2007 privind importul, tranzitul si
exportul de animale si produse de origine animald (OITE; RS
916.443.10).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. in conformitate cu articolul 301 alineatul (1) litera (i) din Ordonanta privind epizootiile, medicul veterinar cantonal
autorizeazd unitdtile de crestere, pietele si alte unitdti si activitdti similare, astfel cum sunt definite la articolul 2 din
Directiva 64/432/CEE. In scopul aplicdrii prezentei anexe, in conformitate cu dispozitiile articolelor 11, 12 si 13 din
Directiva 64/432/CEE, Elvetia intocmeste lista centrelor sale de colectare autorizate, a transportatorilor si a comer-
ciantilor.

2. Informarea previzutd la articolul 11 alineatul (3) din Directiva 64/432/CEE se efectueazd in cadrul Comitetului mixt
veterinar.

3. In sensul prezentei anexe, se recunoaste ci Elvetia indeplineste conditiile previzute la partea I punctul 7 din anexa A
la Directiva 64/432/CEE cu privire la bruceloza bovind. In scopul mentinerii statutului de septel bovin oficial indemn
de brucelozd, Elvetia se angajeazd si indeplineascd urmatoarele conditii:

(a) orice animal din specia bovind suspectat de a fi infectat cu brucelozd trebuie si fie notificat autoritdtilor
competente si supus testelor oficiale de depistare a brucelozei cuprinzand cel putin doud teste serologice cu
fixarea complementului §i o examinare microbiologicd a probelor corespunzitoare prelevate in caz de avorturi;

(b) in cursul perioadei de suspiciune care va fi mentinutd pand cind testele previzute la litera (a) obtin rezultate
negative, statutul oficial indemn de brucelozd se suspendd in cazul septelului din care provine animalul sau
animalele suspecte din specia bovind.
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4.

Informatii detaliate privind septelurile pozitive, precum si un raport epidemiologic sunt inaintate Comitetului
mixt veterinar. In cazul in care una din conditiile prevdzute in partea Il punctul 7 din anexa A la Directiva
64/432|CEE nu mai este indeplinitd de Elvetia, Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare
informeazd imediat Comisia cu privire la aceasta. Situatia este examinatd in cadrul Comitetului mixt veterinar in
vederea revizuirii dispozitiilor prezentului punct.

In sensul prezentei anexe, se recunoaste ci Elvetia indeplineste conditiile previzute in partea I punctul 4 din anexa A
la Directiva 64/432/CEE cu privire la tuberculoza bovind. In scopul mentinerii statutului septelului bovin de oficial
indemn de tuberculozd, Elvetia se angajeazd sd indeplineascd urmdtoarele conditii:

(a) instituie un sistem de identificare pentru fiecare animal din specia bovind care permite identificarea septelurilor de
origine;

(b) orice animal sacrificat este supus unei inspectii post mortem, efectuatd de un medic veterinar oficial;

(c) orice caz suspect de tuberculozi la un animal viu, mort sau sacrificat face obiectul unei notificdri citre autorititile
competente;

(d) in fiecare caz, autorititile competente efectueazd investigatiile necesare pentru a infirma sau confirma suspiciunea,
inclusiv investigatii in aval pentru septelurile de origine si de tranzit. Atunci cand la autopsie sau la sacrificare se
descoperd leziuni suspecte de tuberculozd, autorititile competente supun aceste leziuni unui examen de laborator;

(e) statutul oficial indemn de tuberculozd al septelurilor de origine si de tranzit ale bovinelor suspecte se suspenda si
aceastd suspendare se mentine pand cind examenele clinice sau de laborator sau testele cu tuberculind infirma
existenta tuberculozei bovine;

(f) atunci cand suspiciunea de tuberculozi este confirmatd de testele cu tuberculini, examenele clinice sau de
laborator, se retrage statutul de septel oficial indemn de tuberculozd al septelurilor de origine si de tranzit;

(g) statutul de oficial indemn de tuberculozd se recunoaste numai dupd ce toate animalele considerate infectate au
fost scoase din efectivul de bovine; localurile si echipamentele au fost dezinfectate; toate animalele rimase, in
varstd de mai mult de sase sdptimani, au reactionat negativ la cel putin doud inoculdri intradermice oficiale cu
tuberculind in conformitate cu anexa B la Directiva 64/432/CEE, prima fiind efectuatd la cel putin sase luni dupa
ce animalul infectat a pardsit efectivul de bovine si a doua la cel putin sase luni dupd prima.

Informatii detaliate privind efectivele contaminate, precum si un raport epidemiologic sunt inaintate Comitetului
mixt veterinar. in cazul in care una din conditiile previzute in partea Il punctul 4 subpunctul 1 din anexa A la
Directiva 64/432/CEE nu mai este indeplinitd de Elvetia, Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri
Veterinare informeazd imediat Comisia cu privire la aceasta. Situatia este examinatd in cadrul Comitetului mixt
veterinar in vederea revizuirii dispozitiilor prezentului punct.

In sensul prezentei anexe, se recunoaste ci Elvetia indeplineste conditiile previzute in capitolul I (F) din anexa D la
Directiva 64/432/CEE cu privire la leucoza enzooticd bovind. In scopul mentinerii statutului de septel bovin oficial
indemn de leucozd enzooticd bovind, Elvetia se angajeazd sd indeplineascd urmdtoarele conditii:

(a) septelul elvetian este supravegheat prin controale prin sondaj. Dimensiunea esantionului este stabilitd in asa fel
incat sd se poatd afirma, cu un nivel de incredere de 99 %, cd mai putin de 0,2 % din efective sunt contaminate
cu leucozd enzooticd boving;

(b) orice animal sacrificat este supus unei inspectii post mortem, efectuatd de un medic veterinar oficial;
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(c) orice caz suspect descoperit cu ocazia unui examen clinic, autopsie sau control al cidrnii face obiectul unei
notificdri cdtre autorititile competente;

(d) in caz de suspiciune sau de constatare a leucozei enzootice bovine, statutul oficial indemn este suspendat pentru
septelul in cauzd pand la sfarsitul perioadei de izolare;

(e) izolarea inceteazd dacd, dupd eliminarea animalelor contaminate si, dupd caz, a viteilor lor, doui examene
serologice efectuate la un interval de cel putin 90 de zile au fost negative.

Dacd leucoza enzooticd bovind a fost constatatd la 0,2 % din septeluri, Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si
Afaceri Veterinare informeazd imediat Comisia cu privire la aceasta. Situatia este examinatd in cadrul Comitetului
mixt veterinar in vederea revizuirii dispozitiilor prezentului punct.

In sensul aplicirii prezentei anexe, se recunoaste cd Elvetia este oficial indemnd de rinotraheitd infectioasd bovina. In
scopul mentinerii acestui statut, Elvetia se angajeazd sd indeplineascd urmdtoarele conditii:

(a) septelul elvetian este supravegheat prin controale prin sondaj. Dimensiunea esantionului este stabilitd in asa fel
incat sd se poatd afirma, cu un nivel de incredere de 99 %, cd mai putin de 0,2 % din efective sunt contaminate
cu rinotraheitd infectioasd boving;

(b) taurii de productie in varstd de peste 24 de luni se supun anual unui examen serologic;

(c) orice caz suspect face obiectul unei notificiri citre autoritdtile competente si se supune testelor oficiale de
depistare a rinotraheitei infectioase bovine, cuprinzand teste virologice sau serologice;

(d) in caz de suspiciune sau de constatare a rinotraheitei infectioase bovine, statutul de oficial indemn se suspendi
pentru septelul in cauzd pand la sfarsitul perioadei de izolare;

(e) izolarea inceteazd dacd un examen serologic efectuat cel devreme la 30 de zile dupd eliminarea animalelor
contaminate a avut rezultate negative.

In temeiul recunoasterii statutului Elvetiei, Decizia 2004/558/CE a Comisiei ()" se aplicd mutatis mutandis.

Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare informeazd imediat Comisia cu privire la orice
modificare a conditiilor care stau la baza recunoasterii statutului. Situatia este examinatd in cadrul Comitetului mixt
veterinar in vederea revizuirii dispozitiilor prezentului punct.

In sensul aplicirii prezentei anexe, se recunoaste ci Elvefia este oficial indemni de boala Aujeszky. In scopul
mentinerii acestui statut, Elvetia se angajeazd si indeplineascd urmdtoarele conditii:

(a) septelul elvetian este supravegheat prin controale prin sondaj. Dimensiunea esantionului este stabilitd in asa fel
incat sd se poatd afirma, cu un nivel de incredere de 99 %, cd mai putin de 0,2 % din efective sunt contaminate
cu boala Aujeszky;
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(b) orice caz suspect trebuie face obiectul unei notificiri citre autorititile competente si este supus testelor oficiale de
depistare a bolii Aujeszky, cuprinzand teste virologice sau serologice;

(c) in caz de suspiciune sau de constatare a bolii Aujeszky, statutul de oficial indemn se suspendd pentru septelul in
cauzd pand la sfarsitul perioadei de izolare;

(d) izolarea inceteazd dacd, dupd eliminarea animalelor contaminate, doud examene serologice ale tuturor animalelor
de reproductie si ale unui numar reprezentativ de animale de ingrisare, efectuate la un interval de cel putin 21 de
zile, au avut rezultate negative.

In temeiul recunoasterii statutului Elvetiei, Decizia 2008/185/CE a Comisiei ()" se aplicd mutatis mutandis.

Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare informeazid imediat Comisia cu privire la orice
modificare a conditiilor care stau la baza recunoasterii statutului. Situatia este examinatd in cadrul Comitetului mixt
veterinar in vederea revizuirii dispozitiilor prezentului punct.

8. 1In ceea ce priveste gastroenterita transmisibild a porcului (GET) si sindromul de infertilitate si respirator la suine
(PRRS), problema unor eventuale garantii suplimentare va fi examinati cit mai curdnd posibil de citre Comitetul
mixt veterinar. Comisia informeazd Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard §i Afaceri Veterinare cu privire la
evolutia acestei chestiuni.

9. 1In Elvetia, Institutul de Bacteriologie Veterinard al Universititii din Ziirich este insdrcinat cu controlul oficial al
tuberculinelor in sensul punctului 4 din anexa B la Directiva 64/432/CEE.

10. in Elvetia, Centrul pentru zoonoze, boli bacteriene ale animalelor si rezistenta la antibiotice (ZOBA) este insircinat cu
controlul oficial al antigenelor (brucelozd) in sensul punctului 4 din anexa C partea A la Directiva 64/432/CEE.

11. Bovinele si porcinele care fac obiectul comertului intre statele membre ale Uniunii Europene si Elvetia trebuie si fie
insotite de certificate de sdndtate conforme cu modelele care figureazd in anexa F la Directiva 64/432/CEE. Se aplicd
urmdtoarele adaptari:

— pentru modelul 1, in sectiunea C, certificirile sunt adaptate dupd cum urmeazd:
— la punctul 4, referitor la garantiile suplimentare, liniutele se completeazd dupd cum urmeaza:
«— boala: rinotraheitd infectioasd bovind,
— in conformitate cu Decizia 2004/558/CE, care se aplicd mutatis mutandis;».
— pentru modelul 2, in sectiunea C, certificirile sunt adaptate dupd cum urmeazd:
— la punctul 4, referitor la garantiile suplimentare, liniutele se completeazd dupd cum urmeaza:
«— boala: Aujeszky;
— 1in conformitate cu Decizia 2008/185/CE, care se aplicd mutatis mutandis;».

12. in scopul aplicirii prezentei anexe, bovinele care fac obiectul comertului intre statele membre ale Uniunii Europene si
Elvetia trebuie sd fie insotite de certificate de sdndtate suplimentare care contin urmitoarele declaratii sanitare:

— Bovinele:

— sunt identificate cu ajutorul unui sistem de identificare permanentd care permite identificarea mamei si a
efectivului de origine si constatarea faptului ci acestea nu descind in mod direct din femele suspecte sau
afectate de encefalopatie spongiformd bovind niscute in cei doi ani care precedd diagnosticul;

— nu provin din septeluri in care se afld in curs de investigatie un caz suspect de encefalopatie spongiforma
boving;

— sunt ndscute dupd 1 iunie 2001.
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II. Ovine si caprine

A. LEGISLATIE ()

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,

sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Uniunea Europeana

Elvetia

Directiva  91/68/CEE a  Consiliului  din
28 ianuarie 1991 privind conditiile de sdndtate
animali care reglementeazd schimburile intraco-
munitare de ovine si caprine (JO L 46,
19.2.1991, p. 19).

1. Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS

916.401), in special articolele 27-31 (piete, expozitii), 34-37b
(comert), 73 si 74 (curitare, dezinfectie si dezinsectie), 142-149
(rabia), 158-165 (tuberculoza), 180-180c¢ (scrapia), 190-195 (bru-
celoza ovind si caprind), 196-199 (agalaxia infectioasd), 217-221
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(artritajencefalita caprind), 233-236 (bruceloza berbecului), 301
(autorizarea unitdtilor de crestere, a centrelor de inseminare si
de depozitare a materialului seminal, a unitdtilor de transfer de
embrioni, a pietelor si a altor unitdti sau activititi similare);

2. Ordonanta din 18 aprilie 2007 privind importul, tranzitul si
exportul de animale si produse de origine animald (OITE; RS
916.443.10).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE
1. Responsabilitatea punerii in aplicare a controalelor la fata locului revine Comitetului mixt veterinar, in special in

temeiul articolului 11 din Directiva 91/68/CE si al articolului 57 din Legea privind epizootiile.

In cazul aparitiei sau recrudescentei brucelozei ovine si caprine, Elvetia informeazd Comitetul mixt veterinar in vederea
adoptdrii masurilor necesare in functie de evolutia situatiei.

2. In sensul aplicirii prezentei anexe, se recunoaste ci Elveia este oficial indemni de bruceloza ovini si caprina. In scopul
mentinerii acestui statut, Elvetia se angajeazd sd pund in aplicare masurile prevazute la capitolul I punctul II subpunctul
2 din anexa A la Directiva 91/68/CEE.

3. Ovinele si caprinele care fac obiectul comertului intre statele membre ale Uniunii Europene si Elvetia trebuie s fie
insotite de certificate de sdndtate conforme cu modelele care figureazd in anexa E la Directiva 91/68/CEE.

III. Ecvidee
A. LEGISLATIE ()

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Uniunea Europeana Elvetia

Directiva 2009/156/CE a  Consiliului  din
30 noiembrie 2009 privind conditiile de
sdndtate animald care reglementeazd circulatia
si importul de ecvidee provenind din tdri terte
(JO L 192, 23.7.2010, p. 1).

1. Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS
916.401), in special articolele 112-112f (pesta cabalind africand).
204-206 (durina, encefalomielita, anemia infectioasd, morva),
240-244 (metrita contagioasd ecvind);

2. Ordonanta din 18 aprilie 2007 privind importul, tranzitul si
exportul de animale si produse de origine animald (OITE; RS
916.443.10).
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B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. In scopul aplicirii articolului 3 din Directiva 2009/156/CE, informarea se efectueazd in cadrul Comitetului mixt
veterinar.

2. In scopul aplicarii articolului 6 din Directiva 2009/156/CE, informarea se efectueaza in cadrul Comitetului mixt
veterinar.

3. Responsabilitatea punerii in aplicare a controalelor la fata locului revine Comitetului mixt veterinar, in special in
temeiul articolului 10 din Directiva 2009/156/CE si al articolului 57 din Legea privind epizootiile.
4. Dispozitiile din anexele II i III la Directiva 2009/156/CE se aplicd Elvetiei mutatis mutandis.
IV. Pisdri de curte si oud pentru incubatie

A. LEGISLATIE ()

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Uniunea Europeana Elvetia

Directiva 2009/158/CE a Consiliului din|1. Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS
30 noiembrie 2009 privind conditiile de 916.401), in special articolele 25 (transport), 122-125 (gripa
sdndtate animald care reglementeazd comertul aviard si boala de Newcastle), 255-261 (Salmonella spp.), 262-

intracomunitar si importurile din tdri terte de 265 (laringotraheita infectioasd aviard);
pasdri de curte si de oud pentru incubatie (JO
L 343, 22.12.2009, p. 74). 2. Ordonanta din 18 aprilie 2007 privind importul, tranzitul si

exportul de animale si produse de origine animald (OITE; RS
916.443.10).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. In scopul aplicirii articolului 3 din Directiva 2009/158/CE, se recunoaste faptul ci Elvetia dispune de un plan care
precizeazd misurile pe care intentioneazd sd le pund in aplicare in vederea autorizarii unitdtilor sale.

2. In sensul articolului 4 din Directiva 2009/158/CE, laboratorul national de referintd pentru Elvetia este Institutul de
Bacteriologie Veterinard al Universitdtii din Berna.

3. La articolul 8 alineatul (1) litera (a) punctul (i) din Directiva 2009/158/CE, conditia privind resedinta se aplicd Elvetiei
mutatis mutandis.

4. In cazul expedierii de oud pentru incubatie citre Uniunea Europeand, autorititile elvetiene se angajeazd si respecte
normele privind marcarea previzute de Regulamentul (CE) nr. 617/2008 al Comisiei (*)".

5. La articolul 10 litera (a) din Directiva 2009/158/CE, conditia privind resedinta se aplicd Elvetiei mutatis mutandis.

6. La articolul 11 litera (a) din Directiva 2009/158/CE, conditia privind resedinta se aplicd Elvetiei mutatis mutandis.

7. La articolul 14 alineatul (2) litera (a) din Directiva 2009/158/CE, conditia privind resedinta se aplicd Elvetiei mutatis
mutandis.
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8. In sensul prezentei anexe, se recunoaste ci Elvetia indeplineste conditiile de la articolul 15 alineatul (2) din Directiva
2009/158/CE in ceea ce priveste boala de Newcastle si, prin urmare, detine statutul de «zond care nu se supune
obligatiei de vaccinare impotriva bolii de Newcastle». Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare
informeazd imediat Comisia cu privire la orice modificare a conditiilor care stau la baza recunoasterii statutului.
Situatia este examinatd in cadrul Comitetului mixt veterinar in vederea revizuirii dispozitiilor prezentului punct.

9. La articolul 18 din Directiva 2009/158/CE, referintele la numele statului membru se aplicd Elvetiei mutatis mutandis.

10. Pasdrile de curte si oudle pentru incubatie care fac obiectul comertului intre statele membre ale Uniunii Europene si
Elvetia trebuie sd fie insotite de certificate de sindtate conforme cu modelele care figureazd in anexa IV la Directiva

2009/158|CE.

11. in cazul expedierilor din Elvetia spre Finlanda sau Suedia, autorititile elvetiene se angajeazi si asigure garantiile cu

privire la salmonela previzute de legislatia Uniunii Europene.

V. Animale si produse de acvaculturd

A. LEGISLATIE (¥)

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Uniunea Europeana

Elvetia

Directiva  2006/88/CE a  Consiliului  din
24 octombrie 2006 privind cerintele de
sdndtate animald pentru animale si produse de
acvaculturd si privind prevenirea si controlul
anumitor boli la animalele de acvaculturd (JO
L 328, 24.11.2006, p. 14).

. Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS
916.401), in special articolele 3-5 (epizootiile vizate), 21-23 (inre-
gistrarea unititilor de acvaculturd, controlul efectivelor si alte
obligatii, supraveghere sanitard), 61 (obligatiile concesionarilor
unui drept de pescuit si ale organelor insircinate cu supravegherea
pescuitului), 62-76 (mdsuri generale de combatere), 277-290

(mdsuri comune si specifice privind bolile animalelor acvatice,
laboratorul de diagnostic).

2. Ordonanta din 18 aprilie 2007 privind importul, tranzitul si
exportul de animale si produse de origine animald (OITE; RS
916.443.10);

tranzitul de
(OITA; RS

3. Ordonanta din 18 aprilie 2007 privind importul si
animale provenind din tdri terte, pe cale aeriand
916.443.12).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. In sensul aplicdrii prezentei anexe, Elvetia este recunoscutd in mod oficial ca fiind indemnd de anemia infectioasd a

somonului si de infectiile cu Marteilia refringens si Bonamia ostreae.

2. Aplicarea eventuald a articolelor 29, 40, 41, 43, 44 si 50 din Directiva 2006/88/CE este de competenta Comitetului
mixt veterinar.

3. Cerintele de sindtate animald care reglementeazd introducerea pe piatd a animalelor acvatice ornamentale, a animalelor
de acvaculturd destinate cresterii, inclusiv in zonele de relocare, in pesciriile cu repopulare organizati si in instalatiile
ornamentale deschise, precum si repopuldrii si a animalelor de acvaculturd si a produselor animale destinate
consumului uman sunt stabilite la articolele 4-9 din Regulamentul (CE) nr. 1251/2008 al Comisiei ().
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4. Responsabilitatea punerii in aplicare a controalelor la fata locului revine Comitetului mixt veterinar, in special in
temeiul articolului 58 din Directiva 2006/88/CE si al articolului 57 din Legea privind epizootiile.

VI. Embrioni de bovine

A. LEGISLATIE (*)

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Uniunea Europeana Elvetia

Directiva  89/556/CEE a  Consiliului  din | 1. Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS
25 septembrie 1989 de stabilire a conditiilor 916.401), in special articolele 56-58a (transfer de embrioni);

de sindtate animald care reglementeazd schim-
burile intracomunitare i importurile de
embrioni de animale domestice din specia
bovind provenind din tdri terte (JO L 302,
19.10.1989, p. 1).

2. Ordonanta din 18 aprilie 2007 privind importul, tranzitul si
exportul de animale si produse de origine animald (OITE; RS
916.443.10).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. Responsabilitatea punerii in aplicare a controalelor la fata locului revine Comitetului mixt veterinar, in special in
temeiul articolului 15 din Directiva 89/556/CE si al articolului 57 din Legea privind epizootiile.

2. Embrionii de bovine care fac obiectul comertului intre statele membre ale Uniunii Europene si Elvetia trebuie sd fie
insotite de certificate de sdndtate conforme cu modelul care figureaza in anexa C la Directiva 89/556/CEE.

VII. Material seminal bovin

A. LEGISLATIE (*)

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Uniunea Europeand Elvetia

Directiva  88/407/CEE a  Consiliului  din|1. Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS
14 iunie 1988 de stabilire a cerintelor de 916.401), in special articolele 51-55a (inseminare artificiald);
sandtate animald aplicabile in schimburile intra-

canurllitaClre s la’ img‘ortul d_e rlrjlatgriﬁl ngﬁnilgie 2. Ordonanta din 18 aprilie 2007 privind importul, tranzitul si
animale domestice din specia bovind ’ exportul de animale si produse de origine animald (OITE; RS
22.7.1988, p. 10). 916.443.10).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. In sensul aplicarii articolului 4 alineatul (2) din Directiva 88/407/CEE, se tine cont de faptul ci in Elvetia toate centrele
cuprind doar animale care prezintd un rezultat negativ la testul de seroneutralizare sau la testul ELISA.

2. Informarea prevazutd la articolul 5 alineatul (2) din Directiva 88/407/CEE se efectueazd in cadrul Comitetului mixt
veterinar.

3. Responsabilitatea punerii in aplicare a controalelor la fata locului revine Comitetului mixt veterinar, in special in
temeiul articolului 16 din Directiva 88/407/CE si al articolului 57 din Legea privind epizootiile.
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4. Materialul seminal bovin care face obiectul comertului intre statele membre ale Uniunii Europene si Elvetia trebuie sd
fie insotit de certificate de sdnatate conforme cu modelul care figureazd in anexa D la Directiva 88/407/CEE.

VII. Material seminal porcin

A. LEGISLATIE (*)

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Uniunea Europeand Elvetia

Directiva 90/429/CEE a  Consiliului din [ 1. Ordonanta din 27 ijunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS
26 iunie 1990 de stabilire a cerintelor de 916.401), in special articolele 51-55a (inseminare artificiald);
sdndtate animald care se aplicd schimburilor
intracomunitare i importurilor de material
seminal de animale domestice din specia
porcind (JO L 224, 18.8.1990, p. 62).

2. Ordonanta din 18 aprilie 2007 privind importul, tranzitul si
exportul de animale si produse de origine animald (OITE; RS
916.443.10).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. Informarea prevazutd la articolul 5 alineatul (2) din Directiva 90/429/CEE se efectueazd in cadrul Comitetului mixt
veterinar.

2. Responsabilitatea punerii in aplicare a controalelor la fata locului revine Comitetului mixt veterinar, in special in
temeiul articolului 16 din Directiva 90/429/CE si al articolului 57 din Legea privind epizootiile.

3. Materialul seminal porcin care face obiectul comertului intre statele membre ale Uniunii Europene si Elvetia trebuie sd
fie insotit de certificate de sdndtate conforme cu modelul care figureazd in anexa D la Directiva 90/429/CEE.

IX. Alte specii
A. LEGISLATIE ()

—_
*
R

Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Uniunea Europeand Elvetia

1. Directiva 92/65/CEE a Consiliului din|1. Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS
13 iulie 1992 de definire a cerintelor de 916.401), in special articolele 51-55a (inseminare artificiald) si
sdndtate animald care reglementeazd schim- 56-58a (transferul de embrioni);
burile si importurile in Comunitate de
animale, material seminal, ovule si embrioni
care nu se supun, in ceea ce priveste cerintele
de sdnatate animald, reglementdrilor comu-
nitare speciale previzute in anexa A punctul
[ la Directiva 90/425/CEE (JO L 268,
14.9.1992, p. 54).

2. [...] Regulamentul (UE) nr. 576/2013 al
Parlamentului European si al Consiliului
din 12 iunie 2013 privind circulatia neco-
mercialdi a animalelor de companie si de
abrogare a  Regulamentului  (CE)
nr. 9982003 (JO L 178, 28.6.2013, p. 1).

2. Ordonanta din [...] 28 mnoiembrie 2014 privind importul,
tranzitul si exportul de animale de companie ([...] OITE-AG;
RS 916.443.14).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. In sensul prezentei anexe, prezentul punct reglementeazd comertul cu animale vii care nu fac obiectul dispozitiilor
punctelor -V, precum si cu material seminal, ovule si embrioni care nu fac obiectul dispozitiilor punctelor VI-VIIL
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2. Uniunea Europeand si Elvetia se angajeazd ca schimburile comerciale cu animale vii, material seminal, ovule si
embrioni mentionate la punctul 1 si nu fie interzise sau restranse din motive de sindtate animald, altele decat
cele care rezultd din aplicarea prezentei anexe, in special a mdsurilor de salvgardare eventual luate in temeiul
articolului 20.

3. Ungulatele din alte specii decat cele mentionate la punctele I, II si III care fac obiectul comertului intre statele membre
ale Uniunii Europene si Elvetia trebuie si fie insotite de certificate de sindtate conforme cu modelul care figureazd in
partea I a anexei E la Directiva 92/65/CEE, completate de atestarea mentionatd la articolul 6 alineatul A punctul 1
litera (e) din Directiva 92/65/CEE.

4. Lagomorfele care fac obiectul comertului intre statele membre ale Uniunii Europene si Elvetia trebuie si fie insotite de
certificate de sindtate conforme cu modelul care figureazd in partea I a anexei E la Directiva 92/65/CEE, completate
eventual de atestarea mentionatd la articolul 9 alineatul (2) al doilea paragraf din Directiva 92/65/CEE.

Atestarea mentionatd poate fi adaptatd de citre autoritdtile elvetiene pentru a incorpora in extenso cerintele articolului
9 din Directiva 92/65/CEE.

5. Informarea prevazutd la articolul 9 alineatul (2) al patrulea paragraf din Directiva 92/65|CEE se efectueaza in cadrul
Comitetului mixt veterinar.

6. (a) Expedierile din Uniunea Europeand citre Elvetia de céini si pisici sunt supuse cerintelor previzute la articolul 10
alineatul (2) din Directiva 92/65/CEE.

(b) Sistemul de identificare este cel prevdzut de Regulamentul (CE) nr. 576/2013. Pasaportul care trebuie utilizat este
cel previzut in partea 3 din anexa II la Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 577/2013 al Comisiei (°)".

Valabilitatea vaccindrii antirabice si, dupd caz, a revaccindrii, este definitd in anexa III la Regulamentul (UE)
nr. 576/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (°)".

7. Materialul seminal, ovulele si embrionii din speciile ovind si caprind care fac obiectul comertului intre statele membre
ale Uniunii Europene si Elvetia trebuie sd fie insotite de certificatele sanitare previzute de Decizia 2010/470/UE a
Comisiei ()",

8. Materialul seminal din specia ecvind care face obiectul comertului intre statele membre ale Uniunii Europene si Elvetia
trebuie s fie insotit de certificatul previzut de Decizia 2010/470/UE.

9. Ovulele si embrionii din specia ecvind care fac obiectul comertului intre statele membre ale Uniunii Europene si
Elvetia trebuie si fie insotite de certificatele prevazute de Decizia 2010/470/UE.

.

10. Ovulele si embrionii din specia porcind care fac obiectul comertului intre statele membre ale Uniunii Europene s
Elvetia trebuie s fie insotite de certificatele prevdzute de Decizia 2010/470/UE.

11. Coloniile de albine (stupi sau regine cu insotitoarele lor) care fac obiectul comertului intre statele membre ale Uniunii
Europene si Elvetia trebuie si fie insotite de certificate de sdndtate conforme cu modelul care figureazd in partea Il din
anexa E la Directiva 92/65/CEE.

12. Animalele, materialul seminal, embrionii si ovulele care provin de la organisme, institute sau centre autorizate in
conformitate cu anexa C la Directiva 92/65/CEE care fac obiectul comertului intre statele membre ale Uniunii
Europene si Elvetia trebuie sd fie insotite de certificate de sindtate conforme cu modelul care figureazd in partea
Il din anexa E la Directiva 92/65/CEE.
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13. In scopul aplicarii articolului 24 din Directiva 92/65/CEE, informarea previzuti la alineatul (2) se efectueazd in cadrul
Comitetului mixt veterinar.

X. Circulatia necomerciald a animalelor de companie

A. LEGISLATIE (*)

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Uniunea Europeand Elvetia

Regulamentul (UE) nr. 576/2013 al Parla-|[...] Ordonanta din 28 noiembrie 2014 privind importul,
mentului  European i al Consiliului din | tranzitul si exportul de animale de companie (OITE-AC; RS
12 junie 2013 privind circulatia necomerciald | 916.443.14).

a animalelor de companie si de abrogare a Regu-
lamentului (CE) nr. 998/2003 (JO L 178,
28.6.2013, p. 1).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. Sistemul de identificare este cel prevdzut de Regulamentul (UE) nr. 576/2013.

2. Valabilitatea vaccindrii antirabice si, dupd caz, a revaccindrii, este definitd in anexa III la Regulamentul
(UE) nr. 576/2013.

3. Modelul de pasaport care trebuie utilizat este cel previzut in partea 3 din anexa Il la Regulamentul (UE) nr. 577/2013.
Cerintele suplimentare privind pasaportul sunt definite in partea 4 din anexa III la Regulamentul (UE) nr. 577/2013.

4. In sensul prezentului apendice, pentru circulatia necomerciald a animalelor de companie intre statele membre ale
Uniunii Europene si Elvetia, dispozitiile capitolului I din Regulamentul (CE) nr. 576/2013 se aplicd mutatis mutandis.
Controalele documentelor si ale identititii care trebuie efectuate cu privire la circulatia necomerciald a animalelor de
companie dintr-un stat membru al Uniunii Europene citre Elvetia se efectueazd in conformitate cu modalititile
prevdzute la articolul 33 din Regulamentul (UE) nr. 576/2013.

Decizia 2004/558/CE a Comisiei din 15 iulie 2004 de punere in aplicare a Directivei 64/432/CEE a Consiliului
privind garantiile suplimentare pentru schimburile intracomunitare cu bovine in ceea ce priveste rinotraheita
infectioasd bovind si aprobarea programelor de eradicare prezentate de anumite state membre (JO L 249, 23.7.2004,
p- 20).

Decizia 2008/185/CE a Comisiei din 21 februarie 2008 privind garantiile suplimentare in legiturd cu boala
Aujeszky in schimburile intracomunitare cu porci si criteriile de furnizare a informatiilor despre aceastd boald
(JOL 59, 4.3.2008, p. 19).

Regulamentul (CE) nr. 617/2008 al Comisiei din 27 iunie 2008 de stabilire a normelor de aplicare a Regulamentului
(CE) nr. 1234/2007 al Consiliului privind standardele de comercializare a oudlor pentru incubatie si a puilor de
pasdri de fermd (JO L 168, 28.6.2008, p. 5).

Regulamentul (CE) nr.1251/2008 al Comisiei din 12 decembrie 2008 de punere in aplicare a Directivei
2006/88/CE a Consiliului in ceea ce priveste conditiile si cerintele de certificare pentru introducerea pe piatd si
importul in Comunitate de animale de acvaculturd si produse obtinute din aceste animale si de stabilire a unei liste a
speciilor-vectori (JO L 337, 16.12.2008, p. 41).
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*

[...] Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 577/2013 al Comisiei din 28 iunie 2013 privind modelele
de documente de identificare pentru circulatia necomerciali a ciinilor, pisicilor si dihorilor domestici,
stabilirea de liste de teritorii si tdri terte si cerintele referitoare la format, punere in pagind si limba ale
declaratiilor ~ care  atestdi  respectarea  anumitor  conditii = previzute in  Regulamentul
(UE) nr. 576/2013 al Parlamentului European si al Consiliului (JO L 178, 28.6.2013, p. 109).

[...] Regulamentul (UE) nr. 576/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 junie 2013 privind
circulatia necomerciali a animalelor de companie si de abrogare a Regulamentului
(CE) nr. 998/2003 (JO L 178, 28.6.2013, p. 1).

Decizia 2010/470/UE a Comisiei din 26 august 2010 de stabilire a unor modele de certificate de sdndtate aplicabile
comertului in interiorul Uniunii cu material seminal, ovule si embrioni de animale din speciile ecvind, ovind si
caprind, precum si cu ovule si embrioni de animale din specia porcind (JO L 228, 31.8.2010, p. 15).”

0)
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ANEXA 1II

Apendicele 3 din anexa 11 la Acordul agricol se inlocuieste cu urmatorul text:

~APENDICELE 3

IMPORTUL DE ANIMALE VII, DE MATERIAL SEMINAL, OVULE SI EMBRIONI PROVENITE DE LA ACESTEA DIN TARI
TERTE

I. UNIUNEA EUROPEANA — LEGISLATIE (¥)

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

A. Ungulate, cu exceptia ecvideelor

Directiva 2004/68/CE a Consiliului din 26 aprilie 2004 de stabilire a normelor de sinitate animald privind importul si
tranzitul, in Comunitate, al anumitor ungulate vii, de modificare a Directivelor 90/426/CEE si 92/65/CEE si de
abrogare a Directivei 72/462/CEE (JO L 139, 30.4.2004, p. 320).

B. Ecvidee

Directiva 2009/156/CE a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind conditiile de sdndtate animald care reglementeazd
circulatia si importul de ecvidee provenind din tari terte (JO L 192, 23.7.2010, p. 1).

C. Pasdri de curte si oud pentru incubatie

Directiva 2009/158/CE a Consiliului din 30 noiembrie 2009 privind conditiile de sdnatate animald care reglementeaza
comertul intracomunitar si importurile din tari terte de pasdri de curte si de oud pentru incubatie (JO L 343,
22.12.2009, p. 74).

D. Animale de acvaculturd

Directiva 2006/88/CE a Consiliului din 24 octombrie 2006 privind cerintele de sdndtate animald pentru animale si
produse de acvaculturd si privind prevenirea si controlul anumitor boli la animalele de acvaculturd (JO L 328,
24.11.2006, p. 14).

E. Embrioni de bovine

Directiva 89/556/CEE a Consiliului din 25 septembrie 1989 de stabilire a conditiilor de sinitate animald care
reglementeazd schimburile intracomunitare si importurile de embrioni de animale domestice din specia bovind
provenind din tari terte (JO L 302, 19.10.1989, p. 1).

F. Material seminal bovin

Directiva 88/407/CEE a Consiliului din 14 iunie 1988 de stabilire a cerintelor de sindtate animald aplicabile in
schimburile intracomunitare si la importul de material seminal de animale domestice din specia bovind (JO L 194,
22.7.1988, p. 10).

G. Material seminal porcin

Directiva 90/429/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990 de stabilire a cerintelor de sinitate animald care se aplicd
schimburilor intracomunitare si importurilor de material seminal de animale domestice din specia porcind (JO L 224,
18.8.1990, p. 62).

H. Alte animale vii

1. Directiva 92/65/CEE a Consiliului din 13 julie 1992 de definire a cerintelor de sdnitate animald care reglementeaza
schimburile si importurile in Comunitate de animale, material seminal, ovule si embrioni care nu se supun, in ceea
ce priveste cerintele de sindtate animald, reglementdrilor comunitare speciale prevazute in anexa A punctul I la
Directiva 90/425/CEE (JO L 268, 14.9.1992, p. 54).

2. Regulamentul (UE) nr. 576/2013 al Parlamentului European si al Consiliului din 12 ijunie 2013 privind circulatia
necomerciald a animalelor de companie si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 998/2003 (JO L 178, 28.6.2013,

p-1).
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. Alte dispozitii specifice

1. Directiva 96/22/CE a Consiliului din 29 aprilie 1996 privind interzicerea utilizdrii anumitor substante cu efect
hormonal sau tireostatic si a substantelor P-agoniste in cresterea animalelor si de abrogare a Directivelor
81/602/CEE, 88/146/CEE si 88/299/CEE (JO L 125, 23.5.1996, p. 3);

2. Directiva 96/23/CE a Consiliului din 29 aprilie 1996 privind masurile de monitorizare a anumitor substante si
reziduuri ale acestora in animale vii si in produse si de abrogare a Directivelor 85/358/CEE si 86/469/CEE si a
Deciziilor 89/187/CEE si 91/664/CEE (JO L 125, 23.5.1996, p. 10).

II. ELVETIA — LEGISLATIE (*)

—_
%
~~

Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

1. Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE; RS 916.40)
2. Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS 916.401);

3. Ordonanta din 18 aprilie 2007 privind importul, tranzitul si exportul de animale si produse de origine animald (OITE;
RS 916.443.10).

4. Ordonanta din 18 aprilie 2007 privind importul si tranzitul de animale provenind din tdri terte, pe cale aeriand (OITA;
RS 916.443.12).

5. Ordonanta din 27 august 2008 privind importul si tranzitul de produse de origine animald provenind din tari terte, pe
cale aeriand (OITPA; RS 916.443.13).

6. Ordonanta DFI din 16 mai 2007 privind controlul importului si al tranzitului de animale si de produse de origine
animald (Ordonanta privind controalele OITE; RS 916.443.106);

7. Ordonanta din [...] 28 noiembrie 2014 privind importul, tranzitul si exportul de animale de companie ([...] OITE-
AG; RS 916.443.14).

8. Ordonanta din 18 august 2004 privind medicamentele veterinare (OMéEdV; RS 812.212.27).

9. Ordonanta din 30 octombrie 1985 privind onorariile percepute de Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si
Afaceri Veterinare (Ordonanta privind onorariile OSAV; RS 916.472).

III. NORME DE PUNERE IN APLICARE

Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare aplic3, simultan cu statele membre ale Uniunii Europene,
conditiile de import prevazute de actele mentionate la punctul I din prezentul apendice, masurile de punere in aplicare si
listele cu unitdtile de unde sunt autorizate importurile respective. Aceastd obligatie se aplicd tuturor actelor corespunzd-
toare, oricare ar fi data de adoptare a acestora.

Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare poate adopta mdasuri mai restrictive si poate solicita
garantii suplimentare. In cadrul Comitetului mixt veterinar au loc consultdri in vederea gisirii unor solutii adecvate.

Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare si statele membre ale Uniunii Europene se notificd
reciproc cu privire la conditiile specifice de import stabilite cu titlu bilateral care nu fac obiectul unei armoniziri la nivelul
Uniunii Europene.

In scopul aplicirii prezentei anexe, pentru Elvetia, institutiile autorizate ca centru autorizat in conformitate cu dispozitiile
anexei C la Directiva 92/65/CEE se publicd pe site-ul internet al Oficiului Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri
Veterinare.”
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ANEXA IV

Apendicele 4 din anexa 11 la Acordul agricol se inlocuieste cu urmdtorul text:

»~APENDICELE 4

ZOOTEHNIE, INCLUSIV IMPORTURI DIN TARI TERTE

A. LEGISLATIE (*)

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,

sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Uniunea Europeand

Elvetia

10.

Directiva 2009/157/CEE a Consiliului din 30 noiembrie
2009 privind animalele pentru reproductie de rasd purd
din specia bovind (JO L 323, 10.12.2009, p. 1).

Directiva 88/661/CEE a Consiliului din 19 decembrie 1988
privind normele zootehnice care se aplicd animalelor repro-
ducdtoare din specia porcini (JO L 382, 31.12.1988,
p. 36);

Directiva 87/328/CEE a Consiliului din 18 iunie 1987
privind acceptarea la reproducere a bovinelor reproducitoare
de rasd purd JO L 167, 26.6.1987, p. 54);

Directiva 88/407/CEE a Consiliului din 14 iunie 1988 de
stabilire a cerintelor de sdndtate animald aplicabile in schim-
burile intracomunitare si la importul de material seminal de
animale domestice din specia bovind (JO L 194, 22.7.1988,
p. 10).

Directiva 89/361/CEE a Consiliului din 30 mai 1989
privind animalele din speciile ovind si caprind reprodu-
citoare de rasd purd (JO L 153, 6.6.1989, p. 30).

Directiva 90/118/CEE a Consiliului din 5 martie 1990
privind acceptarea in scopul reproductiei a porcilor repro-
ducdtori de rasd purd (JO L 71, 17.3.1990, p. 34).

Directiva 90/119/CEE a Consiliului din 5 martie 1990
privind acceptarea in scopul reproductiei a porcilor repro-
ducitori hibrizi JO L 71, 17.3.1990, p. 36).

Directiva 90/427|CEE a Consiliului din 26 iunie 1990
privind conditiile zootehnice si genealogice care regle-
menteazd schimburile intracomunitare cu ecvidee (JO
L 224, 18.8.1990, p. 55).

Directiva 90/428/CEE a Consiliului din 26 iunie 1990
privind schimburile de cai pentru concursuri si stabilirea
conditiilor de participare la aceste concursuri (JO L 224,
18.8.1990, p. 60).

Directiva 91/174/CEE a Consiliului din 25 martie 1991
privind conditiile zootehnice si genealogice care regle-
menteazd comercializarea animalelor de rasi si care
modificd directivele 77/504/CEE si 90/425/CEE (JO L 85,
5.4.1991, p. 37).

Ordonanta din 31 octombrie 2012 privind cresterea
animalelor (OE; RS 916.310).
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Uniunea Europeand

Elvetia

11. Directiva 94/28/CE a Consiliului din 23 iunie 1994 de
stabilire a principiilor referitoare la conditiile zootehnice si
genealogice care se aplicd importului de animale, material
seminal, ovule si embrioni provenind din tiri terte si de
modificare a Directivei 77/504/CEE privind animalele
pentru reproductie de rasd purd din specia bovini (JO
L 178, 12.7.1994, p. 66).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

In sensul prezentului apendice, animalele vii si produsele de origine animald care fac obiectul comertului intre statele
membre ale Uniunii si Elvegia circuld in conditiile stabilite pentru comertul intre statele membre ale Uniunii.

Fard a aduce atingere dispozitiilor privind controalele zootehnice care figureazd in apendicele 5 si 6, autoritdtile elvetiene
se angajeazd sd asigure cd, pentru importurile sale, Elvetia aplicd aceleasi dispozitii ca cele din Directiva 94/28/CE.

In cazul unor dificultdti, Comitetul mixt veterinar este consultat la cererea uneia dintre parti.”
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ANEXA V

Apendicele 5 din anexa 11 la Acordul agricol se inlocuieste cu urmdtorul text:

+APENDICELE 5
ANIMALE VII, MATERIAL SEMINAL, OVULE SI EMBRIONI: CONTROALE LA FRONTIERE SI TAXE

CAPITOLUL 1
Dispozitii generale - Sistemul TRACES
A. LEGISLATIE (¥)

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Uniunea Europeand Elvetia

Decizia 2004/292/CE a Comisiei din 30 martie 2004 | 1. Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE;
privind punerea in aplicare a sistemului TRACES si de RS 916.40);

modificare a Deciziei 92/486/CEE (JO L 94, 31.3.2004,
p. 63).

2. Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE;
RS 916.401);

3. Ordonanta din 18 aprilie 2007 privind importul,
tranzitul si exportul de animale si produse de origine
animald (OITE; RS 916.443.10);

4. Ordonanta din 18 aprilie 2007 privind importul si
tranzitul de animale provenind din tiri terte, pe cale
aeriand (OITA; RS 916.443.12);

5. Ordonanta din 27 august 2008 privind importul si
tranzitul de produse de origine animald provenind din
tari terte, pe cale aeriand (OITPA; RS 916.443.13);

6. Ordonanta DFI din 16 mai 2007 privind controlul
importului si al tranzitului de animale si de produse
de origine animald (Ordonanta privind controalele
OITE; RS 916.443.106);

7. Ordonanta din [...] 28 noiembrie 2014 privind
importul, tranzitul si exportul de animale de
companie ([...] OITE-AC; RS 916.443.14).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

Comisia, in colaborare cu Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare, integreazd Elvetia in sistemul
informatic TRACES, in conformitate cu Decizia 2004/292/CE.

Daci este necesar, se stabilesc mdsuri tranzitorii §i complementare in cadrul Comitetului mixt veterinar.
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CAPITOLUL 1II

Controale veterinare si zootehnice aplicabile comertului intre statele membre ale Uniunii Europene si Elvetia

A. LEGISLATIE (¥)

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,

sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Controalele veterinare si zootehnice aplicabile comertului dintre statele membre ale Uniunii si Elvetia sunt efectuate in
conformitate cu dispozitiile urmatoarelor acte:

Uniunea Europeand

Elvetia

1.

Directiva 89/608/CEE a Consiliului din 21 noiembrie
1989 privind asistenta reciprocd pe care autoritdtile
administrative ale statelor membre si-o acorda si cola-
borarea dintre acestea si Comisie pentru a asigura
punerea in aplicare a legislatiei in sectorul veterinar si
zootehnic JO L 351, 2.12.1989, p. 34);

. Directiva 90/425|CEE a Consiliului din 26 iunie 1990

privind controalele veterinare si zootehnice aplicabile in
schimburile intracomunitare cu anumite animale vii si
produse in vederea realizdrii pietei interne (JO L 224,
18.8.1990, p. 29).

. Legea privind epizootiile din 1

. Ordonanta din 18

iulie 1966 (LFE;

RS 916.40), in special articolul 57;

aprilie 2007 privind importul,
tranzitul si exportul de animale si produse de origine
animald (OITE; RS 916.443.10);

. Ordonanta DFI din 16 mai 2007 privind controlul

importului si al tranzitului de animale si de produse
de origine animald (Ordonanta privind controalele
OITE; RS 916.443.106);
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4. Ordonanta din [...] 28 noiembrie 2014 privind
importul, tranzitul si exportul de animale de
companie ([...] OITE-AC; RS 916.443.14).

5. Ordonanta din 30 octombrie 1985 privind onorariile
percepute de Oficiul Federal pentru  Siguranta
Alimentard si Afaceri Veterinare (Ordonanta privind
onorariile OSAV; RS 916.472).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

In cazurile previzute la articolul 8 din Directiva 90/425|CEE, autorititile competente de la locul de destinatie contacteazi
imediat autoritdtile competente de la locul de expediere. Acestea iau toate mdsurile necesare si comunicd autoritatii
competente de la locul de expediere si Comisiei natura controalelor efectuate, deciziile luate i motivele care stau la
baza acestor decizii.

Responsabilitatea punerii in aplicare a dispozitiilor previzute la articolele 10, 11 si 16 din Directiva 89/608/CEE si la
articolele 9 si 22 din Directiva 90/425/CEE apartine Comitetului mixt veterinar.

C. MODALITATI SPECIALE DE PUNERE IN APLICARE PENTRU ANIMALELE DESTINATE PASUNATULUI FRONTALIER
1. Definitii

Pasunat: actiune de transhumantd intr-o zond de frontierd limitatd la 10 km, in momentul expedierii animalelor spre
un stat membru sau spre Elvetia. In cazul unor conditii speciale justificate in mod corespunzdtor, o fisie mai latd de o
parte si de alta a frontierei dintre Elvetia si Uniunea Europeand poate fi autorizatd de citre autoritdtile competente in
cauzd.

Pdsunat zilnic: pdsunat in care, la sfarsitul fiecdrei zile, animalele se intorc la exploatatia lor de origine intr-un stat
membru sau in Elvetia.
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2. in cazul ];é@unatului dintre statele membre ale Uniunii Europene si Elvetia, dispozitiile Deciziei 2001/672/CE a
Comisiei (1)" se aplici mutatis mutandis. Cu toate acestea, in cadrul prezentei anexe, la articolul 1 din Decizia
2001/672/CE, decizia se aplicd cu urmdtoarele adaptdri:

— trimiterea la perioada cuprinsd intre 1 mai si 15 octombrie este inlocuitd prin ,anul calendaristic»;
— pentru Elvetia, pdrtile vizate la articolul 1 din Decizia 2001/672/CE si mentionate in anexa corespunzitoare sunt:

ELVETIA

Cantonul Ziirich

Cantonul Berna

Cantonul Lucerna
Cantonul Uri

Cantonul Schwyz
Cantonul Obwalden
Cantonul Nidwalden
Cantonul Glarus

Cantonul Zug

Cantonul Fribourg
Cantonul Solothurn
Cantonul Basel-Oras
Cantonul Basel-Provincie
Cantonul Schaffhausen
Cantonul Appenzell Extern
Cantonul Appenzell Intern
Cantonul St. Gallen

Cantonul Graubiinden
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Cantonul Aargau
Cantonul Thurgau
Cantonul Ticino
Cantonul Vaud
Cantonul Valais
Cantonul Neuchatel
Cantonul Geneva

Cantonul Jura.

La punerea in aplicare a Ordonantei privind epizootiile din 27 iunie 1995 (OFE; RS 916.401), in special articolul 7
(inregistrare) si a Ordonantei din 26 novembre 2011 privind banca de date referitoare la circulatia animalelor
(Ordonanta privind BDTA; RS 916.404.1), in special sectiunea 2 (continutul bancii de date), Elvetia atribuie
fiecdrei pasuni un cod de inregistrare specific care trebuie inregistrat in baza de date nationald privind bovinele.

3. Pentru pasunatul intre statele membre ale Uniunii Europene si Elvetia, medicul veterinar oficial al tdrii de expediere:

(a) informeazd, la data emiterii certificatului si in termen de cel mult 24 de ore inainte de data previzutd de sosire a
animalelor, prin sistemul informatizat care face legdtura intre autoritdtile veterinare previzut la articolul 20 din
Directiva 90/425/CEE, autoritatea competentd de la locul de destinatie (unitatea veterinard locald) cu privire la
trimiterea animalelor,

(b) examineazd animalele in termen de 48 de ore inainte de plecarea lor in vederea pdsunatului; aceste animale
trebuie sa fie identificate in mod corespunzitor;

() elibereazd un certificat dupd modelul prevazut la punctul 9.

4. Pe intreaga duratd a pasunatului, animalele trebuie sd rdmand sub control vamal.

5. Detindtorul de animale trebuie:

(a) sd accepte, intr-o declaratie scrisd, si se conformeze la toate mdsurile luate in conformitate cu dispozitiile
previzute de prezenta anexd si la orice altd mdsurd instituitd la nivel local, la fel ca orice detindtor originar
dintr-un stat membru al Comunitdtii sau din Elvetia;

(b) sd achite costurile controalelor care rezultd din aplicarea prezentei anexe;

(c) sd colaboreze pe deplin la efectuarea controalelor vamale sau veterinare cerute de autoritdtile oficiale din tara de
expediere sau din tara de destinatie.
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6. In momentul intoarcerii animalelor, la sfarsitul sezonului de pdsunat sau anticipat, medicul veterinar oficial al tarii
locului de pasunat:

(a) informeazd, la data emiterii certificatului si in termen de cel mult 24 de ore inainte de data previzutd de sosire a
animalelor, prin sistemul informatizat care face legatura intre autoritdtile veterinare previzut la articolul 20 din
Directiva 90/425/CEE, autoritatea competentd de la locul de destinatie (unitatea veterinard locald) cu privire la
trimiterea animalelor;

(b) examineazd animalele in termen de 48 de ore inainte de plecarea lor in vederea pdsunatului; aceste animale
trebuie s fie identificate in mod corespunzitor;

(c) elibereazd un certificat dupd modelul previzut la punctul 9.

7. In cazul aparitiei unei boli, autoritdtile veterinare competente iau misurile corespunzitoare de comun acord. Problema
eventualelor cheltuieli va fi examinatd de aceste autoritdti. Dacd este necesar, va fi consultat Comitetul mixt veterinar.

8. Prin derogare de la dispozitiile previzute pentru pasunat la punctele 1-7, in cazul pdsunatului zilnic intre statele
membre ale Uniunii Europene si Elvetia:

(a) animalele nu intrd in contact cu animale de la o altd exploatatie;

(b) detindtorul animalelor se angajeazd si informeze autoritatea veterinard competentd cu privire la orice contact al
animalelor cu animale de la o altd exploatatie;

(c) certificatul de sindtate stabilit la punctul 9 trebuie si fie prezentat in fiecare an calendaristic autorititilor
veterinare competente, in momentul introducerii pentru prima dati a animalelor intr-un stat membru sau in
Elvetia. Certificatul de sindtate trebuie sd fie pus la dispozitia autoritdtilor veterinare competente la cererea
acestora;

(d) punctele 2 si 3 se aplici numai la prima expediere din anul calendaristic a animalelor spre un stat membru sau
spre Elvetia;

(e) punctul 6 nu se aplicg;

(f) detinitorul de animale se angajeazd si informeze autoritatea veterinard competentd cu privire la sfarsitul perioadei
de pasunat.

9. Model de certificat de sdndtate pentru pasunatul frontalier sau pentru pdsunatul zilnic si intoarcerea de la pasunatul
frontalier a animalelor din specia bovina:
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Model de certificat de sinitate pentru pisunatul frontalier sau pentru pisunatul zilnic si intoarcerea de la
pasunatul frontalier a animalelor din specia bovind

UNIUNEA EUROPEANA Certificat intracomunitar
1.1. Expeditor I.2. Numarul de referintd al | 1.2.a. Numar local de referinta
Numele certificatului
Adresa I.3. Autoritatea competenta centrala
Tara .4. Autoritatea competent locald
1.5. Destinatar I.6. Numarul (numerele) Numarul (numerele) documentelor de
certificatelor originale insotire
Numele ’
aferente
Adresa -
1.7. Comerciant
Tara Numele Numarul de autorizare
1.8. Tara CodISO | 9. Cod 1.10. Tarade Cod ISO | I.11. Regiunea de Cod
de origine Regiunea destinatie destinatie
de
origine
1.12. Locul de origine/Locul de pescuit 1.13. Locul de destinatie
Exploatatie Exploatatie 7 Centru de colectare 7  Unitatea comerciantului
Centru de colectare o Organism autorizat [ Centru de material seminal [ Exploatatie

de acvacultura autorizatd o
Unitatea comerciantului

Echipa de embrioni 7 Unitate 7 Altele g
Organism autorizat
Numele
Centru de material seminal

s Numarul de autorizare

E, Exploatatie de acvacultura autorizata Adresa

Q .y L

& | Echipa de embrioni Cod postal

E .

Unitate

§ O

§ Altele

= Numele

-U o .

§ Numérul de autorizare

H Adresa

E Cod postal

a

= | 1.14. Locul de incarcare I.15. Data si ora plecarii

©

o

= Cod postal

a

1.16. Mijloace de transport 1.17. Transportator

Avion o Numele
Vapor o Numarul de autorizare
VagF)n de (lzaIe ferata o Adresa
Vehicul rutier
Altele [ Cod postal Statul membru
Identificare:

Numarul (numerele):
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l.21

1.20. Numar/Cantitate

1.22. Numarul de pachete

1.23. Numarul sigiliului si numarul containerului

1.25. Animale certificate in scopul/Produse certificate pentru:

Transhumanta

1.26. Tranzit prin tari terte g

Tari terte
Cod ISO

Tari terte
Cod ISO

Tari terte
Cod ISO

Punctde iesire  Cod

Punct de intrare  Nr. PIF

Statul membru
Statul membru

Statul membru

1.27. Tranzit prin statele membre o

Cod ISO
Cod ISO
Cod ISO

1.28. Export O
Tari terte
Cod ISO

Punct de iesire
Cod

1.29. Durata estimata a transportului

1.30. Ruta

Yes O No

1.31. Identificarea animalelor
Codul produsului (cod SA)

Nr. pasaport
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UNIUNEA EUROPEANA 2005/22 Pasunat
II. Informatii privind sanatatea Il.a. Numarul de referinta al Il.b. Numar local de referinta
certificatului

Partea a ll-a: Certificare

A. Certificat de sanatate privind pasunatul frontalier sau pasunatul zilnic al animalelor din specia bovina

Subsemnatul, medic veterinar oficial, certific ca fiecare animal din lotul descris mai sus:

A.1. provine dintr-o exploatatie de origine si dintr-o zona care, conform legislatiei comunitare sau nationale,
nu fac obiectul niciunei interdictii sau restrictii motivate de vreo boald a bovinelor;

A.2. provine dintr-un efectiv de origine situat intr-un stat membru sau intr-o parte a teritoriului acestuia:

(a) care a instituit o retea de supraveghere aprobata prin Decizia .../.../CE a Comisiei sau, pentru
Elvetia, prin acordul dintre Comunitatea Europeana si Elvetia din 21 iunie 1999 (anexa 11
apendicele 2 punctul l);

(b) care este recunoscut in mod oficial ca fiind indemn de leucoza, tuberculoza si bruceloza;
A.3. este un animal de ferm (%) sau pentru productie (') care:

(a) conform informatiilor disponibile, a fost tinut in exploatatia de origine in cursul ultimelor treizeci
de zile sau de la nasterea sa, daca acesta are mai putin de 30 de zile, si niciun animal importat
dintr-o tara terta nu a fost introdus in aceasta exploatatie in cursul acestei perioade fara sa fi
fost izolat de toate celelalte animale ale exploatatiei;

(b) nu a intrat in contact, in cursul ultimelor 30 de zile, cu animale din efective care nu indeplinesc
conditiile mentionate la punctul 2.

A.4. Animalele descrise mai sus au fost examinate la data de ... [a se introduce data] in termen de 48 de
ore inainte de data prevazuta a plecarii si hu au prezentat nici un semn clinic de boala infectioasa sau
contagioasa;

A.5. Exploatatia de origine si, dupa caz, centrul de colectare autorizat si zona in care se afla nu fac obiectul
niciunei interdictii sau restricti motivate de vreo boala a bovinelor, ih conformitate cu legislatia
comunitara sau nationald;

A.6. Toate dispozitiile aplicabile ale Directivei 64/432/CEE sunt respectate;

A.7. Animalele prezintd garantii complementare privind rinotraheita infectioasd bovind/vulvovaginita
pustuloasa infectioasd, in conformitate cu Decizia 2004/558/CE, ale carei dispozitii sunt aplicabile
mutatis mutandis, in conformitate cu acordul dintre Comunitatea Europeana si Elvetia din 21 iunie
1999;

A.8. in momentul inspectiei animalele susmentionate erau apte pentru a fi transportate pe traseul prevazut,
in conformitate cu dispozitiile Regulamentului (CE) nr. 1/2005.

A.9. Data sosirii pe pasune (6) ...
A.10. Data prevazuta pentru plecarea de pe pasune: ...

B. Certificat de sanatate privind intoarcerea de la pasunatul frontalier a animalelor din specia bovina
(Intoarcerenormala sau anticipata)

B.1. animalele descrise mai sus [lista cu animalele in momentul intoarcerii anticipate (%) sau lista cu
animalele care figureaza pe certificatul original asociat (%) () (])] au fost examinate la data de ... (data
de incdrcare a animalelor sau 48 de ore Tnainte de plecarea lor) si nu au prezentat niciun semn clinic
de boala infectioasa sau contagioasa;

B.2. zona de pasunat in care au stat animalele nu face obiectul niciunei interdictii sau restrictii motivate de
vreo boala a bovinelor, in conformitate cu legislatia comunitara sau nationald, si in special niciun caz
de tuberculoza, bruceloza sau leucoza nu a fost constatat in cursul perioadei de pasunat.

* Partea A se completeaza pentru mersul la pasunatul frontalier sau pentru pasunatul zilnic, partea B se
completeaza pentru intoarcerea de la pasunatul frontalier.
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UNIUNEA EUROPEANA 2005/22 Pasunat
II. Informatii privind sénatatea Il.a. Numarul de referinta al Il.b. Numar local de referinta
certificatului

O

@)

)

Informatiile care trebuie sa figureze in prezentul certificat trebuie sa fie introduse in sistemul informatizat care
face legatura intre autoritdtile veterinare prevazut la articolul 20 din Directiva 90/425/CEE la data emiterii
certificatului sau cu cel mai tarziu cu 24 de ore inainte de data prevazuta a sosirii animalelor.

Acest certificat este valabil timp de zece zile de la data inspectiei veterinare efectuate in Elvetia sau in statul
membru de provenienta. in cazul pasunatului zilnic, acest certificat este valabil pe intreaga perioada de
pasunat.

A se bifa mentiunile, dupa caz.

In cazul pasunatului zilnic, acest certificat este valabil pe intreaga perioadé de pésunat.

Aceasta declaratie nu i scuteste pe transportatori de obligatiile care le revin in conformitate cu dispozitiile
comunitare in vigoare, in special de a verifica daca animalele sunt apte pentru transport.

Codul de inregistrare al pasunii este indicat in partea |.13 (numar de autorizare) din prezentul certificat.

in cazul in care, din motive de sanétate, unele animale revin in exploatatia de origine in timpul perioadei de
pasunat, insotite de un certificat de sanatate, marcile de identificare trebuie sa fie radiate din lista initiala, iar
aceasta din urma trebuie sa fie validatd de medicul veterinar oficial.

Numarul certificatului de sanatate utilizat pentru intrarea in zona de pasunat este indicat in partea 1.6 din
prezentul certificat.

Medic veterinar oficial/inspector oficial

Nume (cu litere de tipar):
Calificare si titlu:

Unitatea veterinara locala:
Nr. UVL:

Data: Semnatura:

Stampila:

CAPITOLUL III

Conditii pentru comertul dintre Uniunea Europeand si Confederatia Elvetiand

A. LEGISLATIE

Pentru comerful cu animale vii, cu material seminal, ovule si embrioni provenite de la acestea si pentru padsunatul
frontalier al animalelor din specia bovind intre Uniunea Europeand si Elvetia, certificatele de sinitate sunt cele
prevazute in prezenta anexd si disponibile in sistemul TRACES, in conformitate cu dispozitiile Regulamentului (CE)
nr. 599/2004 al Comisiei (%)".

CAPITOLUL IV

Controale veterinare aplicabile importurilor din tiri terte

A. LEGISLATIE (*)

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.
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Controalele privind importurile din tari terte sunt efectuate in conformitate cu dispozitiile urmatoarelor acte:

Uniunea Europeand

Elvetia

. Regulamentul

(CE) nr. 282/2004 al Comisiei din
18 februarie 2004 de intocmire a unui document pentru
declararea si controlul sanitar-veterinar al animalelor
provenite din tdri terte si introduse in Comunitate
(JO L 49, 19.2.2004, p. 11);

. Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului European

si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind controalele
oficiale efectuate pentru a asigura verificarea conformitatii
cu legislatia privind hrana pentru animale si produsele
alimentare si cu normele de sindtate animald si de
bunidstare a animalelor (JO L 165, 30.4.2004, p. 1);

. Directiva 91/496/CEE a Consiliului din 15 iulie 1991 de

stabilire a principiilor privind organizarea controalelor
sanitar-veterinare ale animalelor provenite din tdri terte
introduse in Comunitate si de modificare a Directivelor
89/662/CEE, 90/425/CEE si 90/675/CEE (O L 268,
24.9.1991, p. 56);

. Directiva 96/22|CE a Consiliului din 29 aprilie 1996

privind interzicerea utilizdrii anumitor substante cu efect
hormonal sau tireostatic si a substantelor f-agoniste in
cresterea animalelor §i de abrogare a Directivelor
81/602/CEE, 88/146/CEE si 88/299/CEE (O L 125,
23.5.1996, p. 3);

. Directiva 96/23/CE a Consiliului din 29 aprilie 1996

privind mésurile de monitorizare a anumitor substante si
reziduuri ale acestora in animale vii si in produse si de
abrogare a Directivelor 85/358/CEE si 86/469/CEE si a
Deciziilor 89/187/CEE si 91/664/CEE (O L 125,
23.5.1996, p. 10);

. Decizia 97/794/CE a Comisiei din 12 noiembrie 1997 de

stabilire a anumitor modalitdti de aplicare a Directivei
91/496/CEE a Consiliului privind controalele veterinare ale
animalelor vii importate din tiri terte (JO L 323,
26.11.1997, p. 31);

. Decizia 2007/275/CE a Comisiei din 17 aprilie 2007

privind listele de animale si produse care urmeazd si fie
supuse controalelor la punctele de control la frontierd in
conformitate cu Directivele 91/496/CEE si 97/78|CE ale
Consiliului JO L 116, 4.5.2007, p. 9).

1. Ordonanta din 18 aprilie 2007 privind importul,
tranzitul si exportul de animale si produse de
origine animald (OITE; RS 916.443.10);

2. Ordonanta din 18 aprilie 2007 privind importul si

tranzitul de animale provenind din tdri terte, pe
cale aeriand (OITA; RS 916.443.12);

3. Ordonanta din 27 august 2008 privind importul si
tranzitul de produse de origine animald provenind
din tdri terte, pe cale aeriand (OITPA;
RS 916.443.13);

4. Ordonanta DFI din 16 mai 2007 privind controlul

importului si al tranzitului de animale si de produse
de origine animald (Ordonanta privind controalele
OITE; RS 916.443.106);

5. Ordonanta din [...] 28 noiembrie 2014 privind
importul, tranzitul si exportul de animale de
companie ([...] OITE-AC; RS 916.443.14);

6. Ordonanta din 30 octombrie 1985 privind
onorariile percepute de Oficiul Federal pentru
Siguranta  Alimentard si  Afaceri Veterinare
(Ordonanta privind onorariile OSAV; RS 916.472);

7. Ordonanta din 18 august 2004 privind medica-
mentele veterinare (OMédV; RS 812.212.27).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. In scopul aplicirii articolului 6 din Directiva 91/496/CEE, punctele de control la frontierd ale statelor membre pentru
controalele veterinare ale animalelor vii figureazi in anexa la Decizia 2009/821/CE a Comisiei (*)".

2. In sensul aplicarii articolului 6 din Directiva 91/496/CEE, punctele de control la frontierd pentru Elvetia sunt urma-

toarele:

Numele Cod TRACES Tip Centru de Tip de autorizatie
control
o CHZRH4 A Centrul 3 O - Alte animale (inclusiv animale
Aeroportul Ziirich din gradinile zoologice) (*)
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Numele Cod TRACES Tip Centru de Tip de autorizatie
control
CHGVA4 A Centrul 2 O - Alte animale (inclusiv animale
Aeroportul Geneva din gridinile zoologice) ()

(*) Prin trimitere la categoriile de autorizatie stabilite prin Decizia 2009/821/CE.

Comitetul mixt veterinar examineazd modificirile ulterioare ale listei punctelor de control la frontierd, ale centrelor de
control si ale tipurilor de autorizatie a acestora.

Responsabilitatea punerii in aplicare a controalelor la fata locului revine Comitetului mixt veterinar, in special in
temeiul articolului 19 din Directiva 91/496/CE si al articolului 57 din Legea privind epizootiile.

3. Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare aplicd, simultan cu statele membre ale Uniunii
Europene, conditiile de import prevdzute in apendicele 3 la prezenta anexd, precum si mdsurile de punere in aplicare.

Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare poate adopta mdsuri mai restrictive si poate solicita
garantii suplimentare. In cadrul Comitetului mixt veterinar au loc consultdri in vederea gasirii unor solutii adecvate.

Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare si statele membre ale Uniunii Europene se notifica
reciproc cu privire la conditiile specifice de import stabilite cu titlu bilateral care nu fac obiectul unei armoniziri la
nivelul Uniunii Europene.

4. Punctele de control la frontierd ale statelor membre ale Uniunii Europene mentionate la punctul 1 efectueazi controale
privind importurile din tdri terte destinate Elvetiei, in conformitate cu punctul A din capitolul IV din prezentul
apendice.

5. Punctele de control la frontierd ale Elvetiei mentionate la punctul 2 efectueazd controalele privind importurile din tari
terte destinate statelor membre ale Uniunii Europene in conformitate cu punctul A din capitolul IV din prezentul

apendice.

CAPITOLUL V
Dispozitii specifice

1. IDENTIFICAREA ANIMALELOR

A. LEGISLATIE (*)

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Controalele privind importurile din tari terte sunt efectuate in conformitate cu dispozitiile urmatoarelor acte:

Uniunea Europeand Elvetia

1. Directiva 2008/71/CE a Consiliului din 15 ijulie 2008 | 1. Ordonanta privind epizootiile din 27 iunie 1995 (OFE;
privind  identificarea §i  inregistrarea  porcinelor | RS 916.401), in special articolele 7-15f (inregistrare si
(JO L 213, 8.8.2008, p. 31). identificare);

2. Regulamentul (CE) nr. 1760/2000 al Consiliului si al | 2. Ordonanta din 26 octombrie 2011 privind baza de
Parlamentului European din 17 iulie 2000 de stabilire a date referitoare la circulatia animalelor (Ordonanta
unui sistem de identificare si inregistrare a bovinelor si privind BDTA; RS 916.404.1).
privind etichetarea cdrnii de vitd si manzat §i a
produselor din carne de vitd §i manzat si de abrogare
a Regulamentului (CE) nr. 820/97 al Consiliului
(JO L 204, 11.8.2000, p. 1).
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B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

(@) Comitetul mixt veterinar este responsabil de punerea in aplicare a articolului 4 alineatul (2) din Directiva
2008/71/CE.

(b) Efectuarea controalelor la fata locului este decisi de Comitetul mixt veterinar, in special in conformitate cu arti-
colul 22 din Regulamentul (CE) nr. 1760/2000 si cu articolul 57 din Legea privind epizootiile, precum si cu arti-
colul 1 din Ordonanta din [...] 23 octombrie 2013 privind coordonarea controalelor in exploatatiile agricole
(OCCEA, RS 910.15).

2. PROTECTIA ANIMALELOR
A. LEGISLATIE (*)

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Uniunea Europeand Elvetia

1. Regulamentul (CE) nr. 1/2005 al Consiliului din|1. Legea federaldi din 16 decembrie 2005 privind
22 decembrie 2004 privind protectia animalelor in protectia animalelor (LPA; RS 455), in special articolele
timpul transportului si al operatiunilor conexe si de 15 si 15a (principii, transportul international de
modificare a Directivelor 64/432/CEE si 93/119/CE si animale);

a Regulamentului (CE) nr. 1255/97 JO L 3, 5.1.2005,

p- 1) 2. Ordonanta din 23 aprilie 2008 privind protectia
animalelor (OPAn; RS 455.1), in special articolele
2. Regulamentul (CE) nr. 1255/97 al Consiliului din 169-176 (transportul international de animale).
25 junie 1997 privind criteriile comunitare previzute
pentru puncte de control si de modificare a planului de
itinerar previzut in anexa la Directiva 91/628/CEE
(JOL 174, 2.7.1997, p. 1).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

(@) Autoritdtile elvetiene se angajeazd sd respecte dispozitiile prevazute in Regulamentul (CE) nr. 1/2005 in ceea ce
priveste comertul dintre Elvetia si Uniunea Europeand si importurile din tari terte.

(b) In cazurile previzute la articolul 26 din Regulamentul (CE) nr.1/2005, autoritdtile competente de la locul de
destinatie contacteazd imediat autorititile competente de la locul de plecare.

(c) Responsabilitatea aplicirii dispozitiilor previzute la articolele 10, 11 si 16 din Directiva 89/608/CEE a Consiliului (4)"
ii revine Comitetului mixt veterinar.

(d) Responsabilitatea punerii in aplicare a controalelor la fata locului ii revine Comitetului mixt veterinar, in special in
temeiul articolului 28 din Regulamentul (CE) nr. 1/2005 si al articolului 208 din Ordonanta din 23 aprilie 2008
privind protectia animalelor (OPAn; RS 455.1).

(e) In temeiul articolului 154 alineatul (3) din legea federald din 16 decembrie 2005 privind protectia animalelor (LPA;
RS 455), tranzitul prin Elvetia al bovinelor, ovinelor, caprinelor si porcinelor, al cailor destinati sacrificirii si al
pasdrilor destinate sacrificdrii nu poate avea loc decat pe calea feratd sau cu avionul. Aceastd chestiune va fi examinatd
de Comitetul mixt veterinar.

3. TAXE

1. Nu se percep taxe pentru controalele veterinare referitoare la comertul dintre statele membre ale Uniunii Europene si
Elvetia.
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2. Pentru controalele veterinare ale importurilor din tdri terte, autoritdtile elvetiene se angajeaza sd perceapd taxele legate
de controalele oficiale previzute in Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului (°)".

Decizia 2001/672/CE a Comisiei din 20 august 2001 de stabilire a unor reguli speciale aplicabile deplasdrilor de
bovine citre locurile de pdsunat pe timp de vard din zonele montane (JO L 235, 4.9.2001, p. 23).

Regulamentul (CE) nr. 599/2004 al Comisiei din 30 martie 2004 de adoptare a unui model armonizat de certificat si
de proces-verbal al inspectiei, referitoare la schimburile intracomunitare cu animale si cu produse de origine animald
(JOL 94, 31.3.2004, p. 44).

Decizia 2009/821/CE a Comisiei din 28 septembrie 2009 de stabilire a unei liste de puncte de control la frontierd,
de fixare a anumitor reguli privind controalele efectuate de citre expertii veterinari ai Comisiei si de determinare a
unitdtilor veterinare in cadrul sistemului TRACES (JO L 296, 12.11.2009, p. 1).

Directiva 89/608/CEE a Consiliului din 21 noiembrie 1989 privind asistenta reciprocd pe care autoritdtile adminis-
trative ale statelor membre si-o acordd si colaborarea dintre acestea si Comisie pentru a asigura punerea in aplicare a
legislatiei in sectorul veterinar si zootehnic (JO L 351, 2.12.1989, p. 34).

Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 privind controalele
oficiale efectuate pentru a asigura verificarea conformitdtii cu legislagia privind hrana pentru animale §i produsele
alimentare si cu normele de sindtate animald si de bunistare a animalelor (JO L 165, 30.4.2004, p. 1).»



ANEXA VI

Apendicele 6 din anexa 11 la Acordul agricol se inlocuieste cu urmatorul text:

+APENDICELE 6
PRODUSE DE ORIGINE ANIMALA

CAPITOLUL 1
Sectoare in care este recunoscutd echivalenta in mod reciproc
«Produse de origine animali destinate consumului uman»

Definitiile din Regulamentul (CE) nr. 853/2004 se aplicd mutatis mutandis.

Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014, sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Exporturi din Uniunea Europeand spre Elvetia si exporturi din Elvetia spre Uniunea Europeand

Conditii comerciale Echivalentd

Uniunea Europeand Elvetia

Sdandtate animald

1. Carne proaspdtd, inclusiv carne tocatd, preparate din carne, produse pe bazd de carne, grisimi netransformate si grasimi topite

Ungulate domestice Directiva 64/432/CEE Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE; RS 916.40) Da (1)
Solipede domestice Directiva 2002/99/CE Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS 916.401);
Regulamentul (CE) nr. 999/2001

2. Carne de vanat de crescitorie, preparate din carne, produse pe bazi de carne

Mamifere terestre de crescitorie, altele Directiva 64/432/CEE Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE; RS 916.40) Da
decat cele precizate mai sus Directiva 92/118/CEE Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS 916.401);

Directiva 2002/99/CE

Regulamentul (CE) nr. 999/2001

Ratite de crescdtorie Directiva 92/118/CEE Da
Lagomorfe Directiva 2002/99/CE
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Exporturi din Uniunea Europeand spre Elvetia si exporturi din Elvetia spre Uniunea Europeand

Conditii comerciale Echivalentd
Uniunea Europeand Elvetia
3. Carne de vanat silbatic, preparate din carne, produse pe bazid de carne
Ungulate salbatice Directiva 2002/99/CE Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE; RS 916.40) Da
Lagomorfe Regulamentul (CE) nr. 999/2001 Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS 916.401);
Alte mamifere terestre
Vanat silbatic cu pene
4. Carne proaspitd de pasdri de curte, preparate din carne, produse pe bazid de carne, grisimi si grisimi topite
Pasdri de curte Directiva 92/118/CEE Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE; RS 916.40) Da
Directiva 2002/99/CE Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS 916.401);
5. Stomacuri, vezici §i intestine
Bovine Directiva 64/432/CEE Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE; RS 916.40) Da (1)
Ovine si caprine Directiva 92/118/CEE Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS 916.401);
Porcine Directiva 2002/99/CE
Regulamentul (CE) nr. 999/2001
6. Oase si produse pe bazi de oase
Ungulate domestice Directiva 64/432/CEE Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE; RS 916.40) Da ()
Solipede domestice Directiva 92/118/CEE Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS 916.401)
Alte mamifere terestre de crescitorie sau Directiva 2002/99/CE
slbatice Regulamentul (CE) nr. 999/2001

Pasari de curte, ratite si vanat silbatic cu
pene

8¥[TIT 1
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Exporturi din Uniunea Europeand spre Elvetia si exporturi din Elvetia spre Uniunea Europeand

Conditii comerciale Echivalentd
Uniunea Europeand Elvetia
7. Proteine animale transformate, singe si produse din singe
Ungulate domestice Directiva 64/432/CEE Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE; RS 916.40) Da (})
Solipede domestice Directiva 92/118/CEE Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS 916.401);
Alte mamifere terestre de crescitorie sau Directiva 2002/99/CE
silbatice Regulamentul (CE) nr. 999/2001
Pasdri de curte, ratite si vanat silbatic cu
pene
8. Gelatind si colagen
Directiva 2002/99/CE Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE; RS 916.40) Da (1)
Regulamentul (CE) nr. 999/2001 Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS 916.401);
9. Lapte si produse lactate
Directiva 64/432|CEE Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE; RS 916.40) Da
Directiva 2002/99/CE Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS 916.401);
10. Oud si produse din oud
Directiva 2002/99/CE Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE; RS 916.40) Da

Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS 916.401);
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Exporturi din Uniunea Europeand spre Elvetia si exporturi din Elvetia spre Uniunea Europeand

Conditii comerciale

Echivalentd

Uniunea Europeand

Elvetia

11. Produse pesciresti, moluste bivalve, echinoderme tunicate si gasteropode marine

Directiva 2006/88/CE Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE; RS 916.40) Da
Directiva 2002/99/CE Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS 916.401);

12. Miere
Directiva 92/118/CEE Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE; RS 916.40) Da
Directiva 2002/99/CE Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS 916.401);

13. Melci si pulpe de broascd
Directiva 92/118/CEE Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE; RS 916.40) Da

Directiva 2002/99/CE

Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS 916.401);

(") Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014, sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.
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Recunoasterea similaritdtii legislatiilor in ceea ce priveste supravegherea EST la ovine si caprine va fi reexaminatd in cadrul Comitetului mixt veterinar.

Exporturi din Uniunea Europeand spre Elvetia si exporturi din Elvetia spre Uniunea Europeand

Conditii comerciale

Echivalentd

Uniunea Europeand

Elvetia

Sanatate publicd

Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului
din 22 mai 2001 de stabilire a unor reglementiri pentru prevenirea, controlul
si eradicarea anumitor forme transmisibile de encefalopatie spongiformd (JO
L 147, 31.5.2001, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al Parlamentului European si al Consiliului
din 29 aprilie 2004 privind igiena produselor alimentare (JO L 139,
30.4.2004, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului
din 29 aprilie 2004 de stabilire a unor norme specifice de igiend care se
aplicd alimentelor de origine animald (JO L 139, 30.4.2004, p. 55).

Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parlamentului European si al Consiliului
din 29 aprilie 2004 de stabilire a normelor specifice de organizare a
controalelor oficiale privind produsele de origine animald destinate
consumului uman (JO L 139, 30.4.2004, p. 206).

Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului
din 29 aprilie 2004 privind controalele oficiale efectuate pentru a asigura
verificarea conformitdtii cu legislatia privind hrana pentru animale si produsele
alimentare si cu normele de sinitate animali §i de bunistare a animalelor (JO
L 165, 30.4.2004, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 2073/2005 al Comisiei din 15 noiembrie 2005
privind criteriile microbiologice pentru produsele alimentare (JO L 338,
22.12.2005, p. 1).

Legea federald din 9 octombrie 1992 privind produsele alimentare si
obiectele uzuale (LDAL RS 817.0);

Ordonanta din 23 aprilie 2008 privind protectia animalelor (OPAn; RS
455.1);

Ordonanta din 16 noiembrie 2011 privind formarea de bazd, formarea
pentru obtinerea unor calificiri profesionale §i formarea continui a
persoanelor care lucreazd in cadrul Serviciului public veterinar (RS
916.402);

Ordonanta din 27 iunie 1995 privind epizootiile (OFE; RS 916.401);

Ordonanta din 23 noiembrie 2005 privind sacrificarea animalelor si
controlul cirnii (OAbCV; RS 817.190);

Ordinance of 23 November 2005 on the slaughter of livestock and the
checking of meat (OabCV; RS 817.190);

Ordonanta din 23 noiembrie 2005 privind produsele alimentare si
obiectele uzuale (ODAIOUs; RS 817.02);

Ordonanta DFI din 23 noiembrie 2005 privind punerea in aplicare a
legislatiei privind produsele alimentare (RS 817.025.21);

Da, in conditii
speciale
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Exporturi din Uniunea Europeand spre Elvetia si exporturi din Elvetia spre Uniunea Europeand

Conditii comerciale

Echivalentd

Uniunea Europeana

Elvetia

Ordonanta DEFR din 23 noiembrie 2005 privind igiena in productia
primard (OHyPPr; RS 916.020.1);

Ordonanta DFI din 23 noiembrie 2005 privind igiena (OHyG; RS
817.024.1);

Ordonanta DFI din 23 noiembrie 2005 privind igiena in momentul
sacrificdrii animalelor (OHyAb; RS 817.190.1);

Ordonanta DFI din 23 noiembrie 2005 privind produsele alimentare de
origine animald (RS 817.022.108).

Regulamentul (CE) nr. 2074/2005 al Comisiei din 5 decembrie 2005 de
stabilire a masurilor de aplicare privind anumite produse reglementate de
Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului
si organizarea unor controale oficiale previzute de Regulamentele (CE)
nr. 854/2004 al Parlamentului European si al Consiliului si (CE)
nr. 882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului, de derogare de la
Regulamentul (CE) nr. 852/2004 al Parlamentului European si al Consiliului
si de modificare a Regulamentelor (CE) nr. 853/2004 si (CE) nr. 854/2004
(JO L 338, 22.12.2005, p. 27).

Regulamentul (CE) nr. 2075/2005 al Comisiei din 5 decembrie 2005 de
stabilire a normelor specifice aplicabile controalelor oficiale privind prezenta
de Trichinella in carne (JO L 338, 22.12.2005, p. 60).

Protectia animalelor

Regulamentul (CE) nr. 1099/2009 al Consiliului din 24 septembrie 2009
privind protectia animalelor in momentul uciderii JO L 303, 18.11.2009,

p- 1).

Legea federald din 16 decembrie 2005 privind protectia animalelor (LPA;
RS 455);

Ordonanta din 23 aprilie 2008 privind protectia animalelor (OPAn; RS
455.1);

Ordonanta OVF din 12 august 2010 privind protectia animalelor in
momentul sacrificirii (OPAnAb; RS 455.110.2);

Ordonanta din 23 noiembrie 2005 privind sacrificarea animalelor si
controlul cdrnii (OAbCV; RS 817.190);

Da, in conditii
speciale
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Cerinte speciale

(1) Produsele de origine animald destinate consumului uman care fac obiectul comertului intre statele membre ale
Uniunii Europene si Elvetia circuld exact in aceleasi conditii ca si produsele de origine animald destinate consumului
uman care fac obiectul comertului intre statele membre ale Uniunii Europene, si in ceea ce priveste protectia
animalelor in momentul uciderii. Dacd este necesar, aceste produse sunt insotite de certificatele de sindtate
prevdzute pentru comertul intre statele membre ale Uniunii Europene sau stabilite de prezenta anexd si disponibile
in sistemul TRACES.

(2) Elvetia intocmegte lista cu unitdtile sale autorizate, in conformitate cu dispozitiile articolului 31 (inregistrarea/auto-
rizarea unitdtilor) din Regulamentul (CE) nr. 882/2004.

(3) 1In ceea ce priveste importurile, Elvetia aplicd aceleasi dispozitii cu cele aplicabile in domeniu la nivel comunitar.

(4) Autorititile competente ale Elvetiei nu au ficut uz de derogarea de la examenul de depistare a prezentei Trichinella
previzutd la articolul 3 alineatul (2) din Regulamentul (CE) nr. 2075/2005. In cazul in care ar face uz de aceastd
derogare, autoritdtile elvetiene se angajeazd si notifice Comisiei prin procedurd scrisd lista regiunilor unde riscul
prezentei Trichinella la porcinele domestice este recunoscut oficial ca fiind neglijabil. Statele membre ale Uniunii
Europene dispun de un termen de trei luni, incepand cu data notificdrii mentionate, pentru a transmite Comisiei
observatiile lor in scris. Dacd nu existd obiectii din partea Comisiei sau a unui stat membru, regiunea este recu-
noscutd ca regiune care prezintd un risc neglijabil privind prezenta Trichinella, iar porcii domestici care provin din
aceastd regiune sunt scutiti de examinarea care vizeazd depistarea prezentei Trichinella in momentul sacrificarii.
Dispozitiile articolului 3 alineatul (3) din Regulamentul (CE) nr. 2075/2005 se aplicd mutatis mutandis.

(5) Elvetia utilizeazd metodele de depistare descrise in capitolele I si II din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 2075/2005
in cadrul examenelor care vizeazd depistarea prezentei Trichinella. Aceasta nu utilizeazd insi metoda de examen
trichinoscopic descrisd in capitolul III din anexa I la Regulamentul (CE) nr. 2075/2005.

(6) Autorititile competente ale Elvetiei pot obtine o derogare in ceea ce priveste examenul de depistare a prezentei
Trichinella in carcasele si carnea provenind de la porcii domestici pentru ingrasare si sacrificare din abatoarele cu
capacitate micd.

Aceastd dispozitie se aplicd pand la 31 decembrie 2016.

In temeiul articolului 8 alineatul (3) din Ordonanta DFI din 23 noiembrie 2005 privind igiena in momentul
sacrificdrii animalelor (OHyAb; RS 817.190.1) si al articolului 9 alineatul (8) din Ordonanta DFI din 23 noiembrie
2005 privind produsele alimentare de origine animald (RS 817.022.108), aceste carcase si carnea provenind de la
porcii domestici pentru ingrisare si sacrificare, precum si preparatele din carne, produsele pe bazd de carne si
produsele transformate pe bazi de carne care rezultd poartd o marcd de sdndtate speciald in conformitate cu modelul
definit la ultimul alineat din anexa 9 la Ordonanta DFI din 23 noiembrie 2005 privind igiena in momentul
sacrificdrii animalelor. Aceste produse nu pot face obiectul comertului cu statele membre ale Uniunii Europene
in conformitate cu dispozitiile articolului 9a din Ordonanta DFI din 23 noiembrie 2005 privind produsele
alimentare de origine animald.

(7) Carcasele si carnea provenind de la porcii domestici pentru ingrisare si sacrificare care fac obiectul comertului dintre
statele membre ale Uniunii Europene si Elvetia care provin:

— din exploatatii recunoscute ca indemne de Trichinella de autorititile competente ale statelor membre ale Uniunii
Europene;

— din regiuni unde riscul prezentei Trichinella la porcii domestici este recunoscut oficial ca fiind neglijabil;
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care nu au fost supuse examenului care vizeazd depistarea prezentei Trichinella in temeiul articolului 3 din Regu-
lamentul (CE) nr. 2075/2005, circuld exact in aceleasi conditii cu cele care fac obiectul comertului dintre statele
membre ale Uniunii Europene.

(8) In temeiul articolului 2 din Ordonanta privind igiena (OHyg; RS 817.024.1), autorititile competente din Elvetia pot
sd prevadd in cazuri speciale exceptii de la articolele 8, 10 si 14 din ordonanta mentionat:

(@) pentru a rispunde nevoilor unitdtilor situate in regiuni de munte in conformitate cu Legea federald din
6 octombrie 2006 privind politica regionald (RS 901.0) si Ordonanta din 28 noiembrie privind politica
regionald (RS 901.021).

Autoritdtile competente din Elvetia se angajeazd sd notifice Comisiei aceste adaptdri prin procedurd scrisd.
Notificarea mentionata:

— include o descriere detaliatd a dispozitiilor pentru care autoritdtile competente din Elvetia estimeazd cd este
necesard o adaptare si indicd natura adaptdrii in cauzi;

— descrie produsele alimentare si unitdtile in cauzi;

— explicd motivele acestei adaptdri (inclusiv, dupd caz, prin punerea la dispozitie a unei sinteze a analizei
riscurilor efectuatd §i prin indicarea mdsurilor care urmeaza si fie luate pentru ca adaptarea si nu aduci
atingere obiectivelor Ordonantei privind igiena (OHyg; RS 817.024.1);

— furnizeazd orice alte informatii pertinente.

Comisia si statele membre dispun de un termen de trei luni de la primirea notificrii pentru a transmite
observatii in scris. Dacd este necesar, este convocat Comitetul mixt veterinar;

(b) pentru fabricarea produselor alimentare care prezintd caracteristici traditionale.

Autorititile competente din Elvetia se angajeazd sd notifice Comisiei aceste adaptiri prin procedurd scrisd cel tarziu
12 luni de la acordarea, cu titlu individual sau general, a derogirilor mentionate. Fiecare notificare:

— descrie pe scurt dispozitiile care au fost adaptate;

— descrie produsele alimentare si unitdtile in cauz; si

— furnizeazd orice alte informatii pertinente.

(9) Comisia informeaza Elvetia cu privire la derogdrile si adaptdrile aplicate in statele membre ale Uniunii Europene in
temeiul articolului 13 din Regulamentul (CE) nr. 852/2004, al articolului 10 din Regulamentul (CE) nr. 852/2003, al
articolului 13 din Regulamentul (CE) nr. 854/2003 si al articolului 7 din Regulamentul (CE) nr. 2074/2005.
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(10) in conformitate cu articolul 179d din Ordonanta privind epizootiile si cu articolul 4 din Ordonanta privind
produsele alimentare de origine animald, Elvetia a instituit o politicd de retragere a MRS din lantul alimentar
animal §i uman. Lista MRS inliturate de la bovine cuprinde, mai ales, coloana vertebrali a animalelor in varsti
de peste 30 de luni, amigdalele, intestinele de la duoden pénd la rect i mezenterul animalelor de toate varstele.

(11) Laboratoarele de referintd din Uniunea Europeand pentru reziduurile de medicamente veterinare si de contaminanti
din produsele alimentare de origine animald sunt urmadtoarele:

(a) Pentru reziduurile enumerate in grupa A punctele 1, 2, 3 si 4, grupa B punctul 2 litera (d) si grupa B punctul 3
litera (d) din anexa I la Directiva 96/23/CE
RIKILT — Institute of Food Safety, part of Wageningen UR P.O.
P.O. Box 230
6700 AE Wageningen
Nederland
(b) Pentru reziduurile enumerate in grupa B punctul 1 si grupa B punctul 3 litera (e) din anexa I la Directiva
96/23|CE, precum si pentru carbadox si olaquindox:
Laboratoire d’étude et de recherches sur les médicaments vétérinaires et les désinfectants
ANSES — Laboratoire de Fougeres
35306 Fougeres cedex
France
(c) Pentru reziduurile enumerate in grupa A punctul 5 si grupa B punctul 2 literele (a), (b) si (¢) din anexa I la
Directiva 96/23/CE:
Bundesamt fiir Verbraucherschutz und Lebensmittelsicherheit
Diedersdorfer Weg 1

12277 Berlin

Deutschland
(d) Pentru reziduurile enumerate in grupa B punctul 3 litera (c) din anexa I la Directiva 96/23/CE:

Istituto Superiore di Sanita (ISS)
Viale Regina Elena, 299
00161 Roma

Italia

Elvetia suportd cheltuielile care ii revin pentru operatiunile care decurg din aceste desemndri. Functiile si sarcinile
acestor laboratoare sunt cele previzute in Regulamentul (CE) nr. 882/2004.

(12) In asteptarea recunoasterii alinierii legislatiei Uniunii Europene si a legislatiei elvetiene, pentru exporturile spre
Uniunea Europeand, Elvetia asigurd conformitate cu actele enuntate mai jos si cu textele de punere in aplicare a
acestora:

1. Regulamentul (CEE) nr.315/93 al Consiliului din 8 februarie 1993 de stabilire a procedurilor comunitare
privind contaminantii din alimente (JO L 37, 13.2.1993, p. 1).
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2. Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 872/2012 al Comisiei din 1 octombrie 2012 de adoptare a listei
cu substantele aromatizante prevdzute in Regulamentul (CE) nr.2232/96 al Parlamentului European si al
Consiliului, de introducere a acesteia in anexa I la Regulamentul (CE) nr.1334/2008 al Parlamentului
European si al Consiliului si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1565/2000 al Comisiei si a Deciziei
1999/217|CE a Comisiei (JO L 267, 2.10.2012, p. 1).

3. Directiva 96/22/CE a Consiliului din 29 aprilie 1996 privind interzicerea utilizrii anumitor substante cu efect
hormonal sau tireostatic si a substantelor f-agoniste in cresterea animalelor si de abrogare a Directivelor
81/602/CEE, 88/146/CEE si 88/299/CEE (JO L 125, 23.5.1996, p. 3);

4. Directiva 96/23/CE a Consiliului din 29 aprilie 1996 privind masurile de monitorizare a anumitor substante si
reziduuri ale acestora in animale vii si in produse si de abrogare a Directivelor 85/358/CEE si 86/469/CEE si a
Deciziilor 89/187/CEE si 91/664/CEE (JO L 125, 23.5.1996, p. 10).

5. Directiva 1999/2/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 februarie 1999 de apropiere a legi-
slatiilor statelor membre privind produsele si ingredientele alimentare tratate cu radiatii ionizante (JO L 66,
13.3.1999, p. 16).

6. Directiva 1999/3/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 februarie 1999 de stabilire a unei liste
comunitare cu produsele si ingredientele alimentare tratate cu radiatii ionizante (JO L 66, 13.3.1999, p. 24).

8. Decizia 2002/840/CE a Comisiei din 23 octombrie 2002 privind adoptarea listei unitdtilor din tdri terte,
autorizate pentru iradierea produselor alimentare (JO L 287, 25.10.2002, p. 40).

9.  Regulamentul (CE) nr. 2065/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 10 noiembrie 2003 privind
aromele de fum utilizate sau destinate utilizdrii in sau pe produsele alimentare (JO L 309, 26.11.2003, p. 1).

10. Regulamentul (CE) nr. 1881/2006 al Comisiei din 19 decembrie 2006 de stabilire a nivelurilor maxime pentru
anumiti contaminanti din produsele alimentare (JO L 364, 20.12.2006, p. 5).

12. Regulamentul (CE) nr. 1332/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind
enzimele alimentare si de modificare a Directivei 83/417/CEE a Consiliului, a Regulamentului (CE)
nr. 1493/1999 al Consiliului, a Directivei 2000/13/CE, a Directivei 2001/112/CE a Consiliului si a Regula-
mentului (CE) nr. 258/97 (JO L 354, 31.12.2008, p. 7).

13. Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind
aditivii alimentari (JO L 354, 31.12.2008, p. 16).

14. Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind
aromele si anumite ingrediente alimentare cu proprietdti aromatizante destinate utilizdrii in si pe produsele
alimentare si de modificare a Regulamentului (CEE) nr.1601/91 al Consiliului, a Regulamentelor (CE)
nr. 2232/96 si (CE) nr. 110/2008 si a Directivei 2000/13/CE (JO L 354, 31.12.2008, p. 34).
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15. [...] Regulamentul (UE) nr. 231/2012 al Comisiei din 9 martie 2012 de stabilire a specificatiilor pentru
aditivii alimentari enumerati in anexele II si Il la Regulamentul (CE) nr. 1333/2008 al Parlamentului
European si al Consiliului (JO L 83, 22.3.2012, p. 1).

16. Directiva 2009/32/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009 de apropiere a legislatiilor
statelor membre privind solventii de extractie utilizati la fabricarea produselor alimentare si a ingredientelor

alimentare (JO L 141, 6.6.2009, p. 3).

19. Regulamentul (CE) nr. 470/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 6 mai 2009 de stabilire a
procedurilor comunitare in vederea stabilirii limitelor de reziduuri ale substantelor farmacologic active din
alimentele de origine animald, de abrogare a Regulamentului (CEE) nr. 2377/90 al Consiliului si de modificare a
Directivei 2001/82/CE a Parlamentului European si a Consiliului §i a Regulamentului (CE) nr. 726/2004 al
Parlamentului European si al Consiliului (JO L 152, 16.6.2009, p. 11).

»Subproduse de origine animald care nu sunt destinate consumului uman”

Exporturi din Uniunea Europeand spre Elvetia si exporturi din Elvetia spre Uniunea Europeand

Exporturi din Uniunea Europeand spre Elvetia si exporturi din Elvetia spre Uniunea Europeand

Conditii comerciale

Uniunea Europeand (¥)

Elvetia (*)

Echivalentd

()

Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act
2014, sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie

. Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului

European si al Consiliului din 22 mai 2001 de
stabilire a unor reglementdri pentru prevenirea,
controlul si eradicarea anumitor forme trans-
misibile de encefalopatie spongiformd (JO
L 147, 31.5.2001, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 al Parla-
mentului  European i al Consiliului din
21 octombrie 2009 de stabilire a unor norme
sanitare privind subprodusele de origine animald
si produsele derivate care nu sunt destinate
consumului uman si de abrogare a Regula-
mentului  (CE) nr. 17742002 (Regulament
privind subprodusele de origine animald) (JO
L 300, 14.11.2009, p. 1);

Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comisiei din
25 februarie 2011 de punere in aplicare a Regu-
lamentului (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului
European si al Consiliului de stabilire a unor
norme sanitare privind subprodusele de origine
animald §i produsele derivate care nu sunt
destinate consumului uman si de punere in
aplicare a Directivei 97/78/CE a Consiliului in
ceea ce priveste anumite probe si produse care
sunt scutite de la controalele sanitar-veterinare la
frontierd in conformitate cu directiva mentionatd
(JO L 54, 26.2.2011, p. 1).

1. Ordonanta din 23

noiembrie 2005
privind  sacrificarea  animalelor i
controlul cdrnii (OAbCV; RS 817.190);

. Ordonanta DFI din 23 noiembrie 2005

privind igiena in momentul sacrificdrii
animalelor (OHyAb; RS 817.190.1);

. Ordonanta din 27 iunie 1995 privind

epizootiile (OFE; RS 916.401);

. Ordonanta din 18 aprilie 2007 privind

importul, tranzitul si exportul de animale
si produse de origine animald (OITE; RS
916.443.10);

. Ordonanta din 25 mai 2011 privind

eliminarea  subproduselor de
animald (OESPA; RS 916.441.22).

origine

Da, in conditii
speciale
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Cerinte speciale

Pentru importurile sale, Elvetia aplicd aceleasi dispozitii ca cele prevdzute la articolele 25-28 si 30-31 din Regulamentul
(UE) nr. 142/2011, precum si in anexele XIV si XV (certificate) la acesta, in conformitate cu articolele 41 si 42 din
Regulamentul (CE) nr. 1069/2009.

Comertul cu materii de categoriile 1 si 2 este reglementat de articolul 48 din Regulamentul (CE) nr. 1069/2009.

Materiile de categoria 3 care fac obiectul comertului intre statele membre ale Uniunii Europene si Elvetia trebuie s fie
insotite de documentele comerciale si de certificatele de sinatate previzute in capitolul IIl din anexa VIII la Regulamentul
(UE) nr. 1422011, in conformitate cu articolul 17 din Regulamentul (UE) nr. 142/2011 si cu articolele 21 si 48 din
Regulamentul (CE) nr. 1069/2009.

In conformitate cu titlul 11 capitolul I sectiunea 2 din Regulamentul (CE) nr. 1069/2009, precum si cu capitolul IV din
Regulamentul (UE) nr. 142/2011 si cu anexa IX la acesta, Elvetia intocmeste lista unitdtilor sale corespunzitoare.

CAPITOLUL II
Alte sectoare decit cele care intrd sub incidenta capitolului I

Exporturi din Uniunea Europeand spre Elvetia si exporturi din Elvetia spre Uniunea Europeand

Aceste exporturi se efectueazd in conditiile previzute pentru comertul in interiorul Uniunii. Cu toate acestea, dupd caz,
autoritdtile competente elibereazd un certificat care atestd respectarea acestor conditii in vederea insotirii loturilor.

Daci este necesar, modelele de certificate vor fi discutate in cadrul Comitetului mixt veterinar.”
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ANEXA VII

Apendicele 7 din anexa 11 la Acordul agricol se inlocuieste cu urmdtorul text:
~APENDICELE 7
AUTORITATILE COMPETENTE

PARTEA A

Elvetia

Competentele in materie de controale sanitar-veterinare sunt partajate de serviciile cantoanelor individuale si cele ale
Oficiului Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare In acest sens, In acest sens, se aplicd urmdtoarele
dispozitii:

— in ceea ce priveste exporturile spre Uniunea Europeand, cantoanele sunt responsabile de controlul respectdrii
conditiilor si cerintelor privind productia, indeosebi de inspectiile legale si de certificarea privind sindtatea care
atestd respectarea normelor si cerintelor stabilite;

— Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare este responsabil de coordonarea generald, de auditul
sistemelor de inspectie si de actiunea legislativd necesard pentru garantarea aplicdrii uniforme a normelor si cerintelor
in cadrul pietei elvetiene. De asemenea, el este responsabil in ceea ce priveste importul produselor alimentare de
origine animali si alte produse de origine animald care provin din tdri terte. In fine, el elibereazi autorizaiile pentru
exportul subproduselor de origine animald de categoria 1 si 2 citre Uniunea Europeand.

PARTEA B
Uniunea Europeand

Competentele sunt partajate de serviciile nationale ale statelor membre individuale si Comisia Europeand. In acest sens, se
aplicd urmdtoarele dispozitii:

— 1in ceea ce priveste exporturile spre Elvetia, statele membre sunt responsabile de controlul respectdrii conditiilor si
cerintelor privind productia, indeosebi de inspectiile legale si de certificarea privind sdndtatea animald care atestd
respectarea normelor si cerintelor stabilite;

— Comisia Europeand este responsabili de coordonarea generald, de auditul sistemelor de inspectie si de actiunea
legislativd necesard pentru garantarea aplicdrii uniforme a normelor si cerintelor in cadrul pietei unice europene.”
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ANEXA VIII

Apendicele 10 din anexa 11 la Acordul agricol se inlocuieste cu urmdtorul text:

LAPENDICELE 10

PRODUSE DE ORIGINE ANIMALA: CONTROALE LA FRONTIERA SI TAXE
CAPITOLUL 1

Dispozitii generale
A. LEGISLATIE ()

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Uniunea Europeand Elvetia

—_

. Decizia 2004/292/CE a Comisiei din 30 martie 2004 | 1. Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE;
privind punerea in aplicare a sistemului TRACES si de RS 916.40), in special articolul 57;
modificare a Deciziei 92/486/CEE (JO L 94, 31.3.2004,
. 63);
P ) 2. Ordonanta din 18 aprilie 2007 privind importul,
tranzitul si exportul de animale si produse de origine
2. Regulamentul (CE) nr. 178/2002 al Parlamentului animald (OITE; RS 916.443.10);
European si al Consiliului din 28 ianuarie 2002 de
stabilire a principiilor si a cerintelor generale ale legi-
slatiei alimentare, de instituire a Autorititii Europene |3. Ordonanta din 27 august 2008 privind importul i
pentru Siguranta Alimentard si de stabilire a proce- tranzitul de produse de origine animald provenind din
durilor in domeniul sigurantei produselor alimentare |  {dri terfe, pe cale aeriand (OITPA; RS 916.443.13);
(JO L 31, 1.2.2002, p. 1).

4. Ordonanta DFI din 16 mai 2007 privind controlul
importului si al tranzitului de animale si de produse
de origine animald (Ordonanta privind controalele
OITE; RS 916.443.106);

5. Ordonanta din 30 octombrie 1985 privind onorariile
percepute de Oficiul Federal pentru  Siguranta
Alimentard si Afaceri Veterinare (Ordonanta privind
onorariile OSAV; RS 916.472)

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. Comisia, in colaborare cu Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare, integreazi Elvetia in
sistemul informatic TRACES, in conformitate cu Decizia 2004/292/CE.

2. Comisia, in colaborare cu Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare, integreazd Elvetia in
sistemul de alertd rapidd prevazut la articolul 50 din Regulamentul (CE) nr. 178/2002 in ceea ce priveste dispozitiile
legate de respingerile produselor de origine animald la frontiere.

In cazul respingerii unui lot, a unui container sau a unei incircituri de citre o autoritate competentd la un punct de
frontierd cu Elvetia al Uniunii Europene, Comisia avertizeazd imediat Elvetia.

Elvetia notificd imediat Comisia cu privire la orice caz de respingere, legat de un risc direct sau indirect pentru
sdndtatea umand, a unui lot, a unui container sau a unei incdrcituri de produse alimentare sau de hrand pentru
animale, de citre o autoritate competentd de la un punct de frontierd si respectd normele de confidentialitate previzute
la articolul 52 din Regulamentul (CE) nr. 178/2002.

Misurile speciale referitoare la aceastd participare sunt stabilite in cadrul Comitetului mixt veterinar.
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CAPITOLUL 1II

Controale veterinare aplicabile comertului intre statele membre ale Uniunii Europene si Elvetia

A. LEGISLATIE (*)

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,

sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

Controalele veterinare care se aplicd in cadrul comertului dintre statele membre ale Uniunii Europene si Elvetia sunt
efectuate in conformitate cu urmdtoarele dispozitii:

Uniunea Europeand

Elvetia

1.

Directiva 89/608/CEE a Consiliului din 21 noiembrie
1989 privind asistenta reciprocd pe care autoritdtile
administrative ale statelor membre si-o acorda si cola-
borarea dintre acestea si Comisie pentru a asigura
punerea in aplicare a legislatiei in sectorul veterinar si
zootehnic (JO L 351, 2.12.1989, p. 34).

. Directiva 89/662/CEE a Consiliului din 11 decembrie

1989 privind controlul veterinar in cadrul schimburilor
intracomunitare in vederea realizdrii pietei interne (JO
L 395, 30.12.1989, p. 13).

. Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie

2002 de stabilire a normelor de sinitate animald care
reglementeazd productia, transformarea, distributia si
introducerea produselor de origine animald destinate
consumului uman (JO L 18, 23.1.2003, p. 11).

. Ordonanta din 18

. Legea din 1 iulie 1966 privind epizootiile (LFE; RS

916.40), in special articolul 57;

aprilie 2007 privind importul,
tranzitul si exportul de animale si produse de origine
animald (OITE; RS 916.443.10);

. Ordonanta din 27 august 2008 privind importul si

tranzitul de produse de origine animald provenind din
tari terte, pe cale aeriand (OITPA; RS 916.443.13);

. Ordonanta DFI din 16 mai 2007 privind controlul

importului si al tranzitului de animale si de produse
de origine animald (Ordonanta privind controalele
OITE; RS 916.443.106);

. Ordonanta din [...] 28 noiembrie 2014 privind

importul, tranzitul si exportul de animale de
companie ([...] OITE-AC; RS 916.443.14);

. Ordonanta din 30 octombrie 1985 privind onorariile

percepute de Oficiul Federal pentru  Siguranta
Alimentard si Afaceri Veterinare (Ordonanta privind
onorariile OSAV; RS 916.472).

L 112/61

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

In cazurile previzute la articolul 8 din Directiva 89/662/CEE, autorititile competente de la locul de destinatie contacteazi
imediat autoritdtile competente de la locul de expediere. Acestea iau toate mdsurile necesare si comunicd autorititii
competente de la locul de expediere si Comisiei natura controalelor efectuate, deciziile luate si motivele care stau la
baza acestor decizii.

Responsabilitatea punerii in aplicare a dispozitiilor prevdzute la articolele 10, 11 si 16 din Directiva 89/608/CEE si la
articolele 9 si 16 din Directiva 89/662/CEE apartine Comitetului mixt veterinar.

CAPITOLUL III

Controale veterinare aplicabile importurilor din tiri terte
A. LEGISLATIE (*)

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat ultima datd, sub rezerva
existentei unor dispozitii contrare.
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Controalele privind importurile din tri terte sunt efectuate in conformitate cu dispozitiile urmdatoare:

Uniunea Europeand

Elvetia

Regulamentul (CE) nr. 136/2004 al Comisiei din
22 ianuarie 2004 de stabilire a procedurilor
controalelor sanitar-veterinare la punctele de control
la frontierd ale Comunitatii la importul produselor
provenind din ¢iri terte (JO L 21, 28.1.2004, p. 11).

Regulamentul (CE) nr. 206/2009 al Comisiei din
5 martie 2009 privind introducerea in Comunitate a
transporturilor personale cu produse de origine
animali si de modificare a Regulamentului (CE)
nr. 136/2004 (JO L 77, 24.3.2009, p. 1).

Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de
stabilire a normelor specifice de organizare a
controalelor oficiale privind produsele de origine
animali destinate consumului uman (JO L 139,
30.4.2004, p. 2006).

Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului din 29 aprilie 2004
privind controalele oficiale efectuate pentru a asigura
verificarea conformitdtii cu legislatia privind hrana
pentru animale si produsele alimentare si cu normele
de sindtate animali §i de bundstare a animalelor
(JO L 165, 30.4.2004, p. 1).

Directiva 89/608/CEE a Consiliului din 21 noiembrie
1989 privind asistenta reciprocd pe care autoritdtile
administrative ale statelor membre si-o acorda si cola-
borarea dintre acestea si Comisie pentru a asigura
punerea in aplicare a legislatiei in sectorul veterinar
si zootehnic JO L 351, 2.12.1989, p. 34).

Directiva 96/22/CE a Consiliului din 29 aprilie 1996
privind interzicerea utilizarii anumitor substante cu
efect hormonal sau tireostatic si a substantelor (-
agoniste in cresterea animalelor si de abrogare a Direc-
tivelor 81/602/CEE, 88/146/CEE si 88/299/CEE
JO L 125, 23.5.1996, p. 3).

Directiva 96/23/CE a Consiliului din 29 aprilie 1996
privind mdsurile de monitorizare a anumitor substante
si reziduuri ale acestora in animale vii si in produse si
de abrogare a Directivelor 85/358/CEE si 86/469/CEE
si a Deciziillor 89/187/CEE si 91/664/CEE (JO L 125,
23.5.1996, p. 10).

Directiva 97/78/CE a Consiliului din 18 decembrie
1997 de stabilire a principiilor de bazd ale organizdrii
controalelor veterinare pentru produsele care provin
din tdri terte si sunt introduse in Comunitate
JO L 24, 30.1.1998, p. 9).

10.

Legea din 1iulie 1966 privind epizootiile (LFE; RS
916.40), in special articolul 57;

Ordonanta din 18 aprilie 2007 privind importul,
tranzitul si exportul de animale si produse de
origine animald (OITE; RS 916.443.10);

Ordonanta din 27 august 2008 privind importul si
tranzitul de produse de origine animald provenind
din tari terte, pe cale aeriand (OITPA; RS 916.443.13);

Ordonanta DFI din 16 mai 2007 privind controlul
importului si al tranzitului de animale si de produse
de origine animald (Ordonanta privind controalele
OITE; RS 916.443.106);

Ordonanta din [...] 28 noiembrie 2014 privind
importul, tranzitul si exportul de animale de
companie ([...] OITE-AC; RS 916.443.14);

Ordonanta din 30 octombrie 1985 privind onorariile
percepute de Oficiul Federal pentru Siguranta
Alimentard si Afaceri Veterinare (Ordonanta privind
onorariile OSAV; RS 916.472);

Legea din 9 octombrie 1992 privind produsele
alimentare (LDAIL; RS 817.0);

Ordonanta din 23 noiembrie 2005 privind produsele
alimentare si obiectele uzuale (ODAIOUs, RS 817.02);

Ordonanta din 23 noiembrie 2005 privind aplicarea
legislatiei ~ privind  produsele  alimentare (RS
817.025.21);

Ordonanta DFI din 26 iunie 1995 privind substantele
strdine i componentele alimentelor (OSEC; RS
817.021.23).

8.4.2020
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Uniunea Europeand Elvetia

9. Decizia 2002/657|CE a Comisiei din [...] 12 august
2002 de stabilire a normelor de aplicare a Directivei
96/23/CE a Consiliului privind functionarea metodelor
de analizd s§i interpretarea rezultatelor (JO L 221,
17.8.2002, p. 8).

10. Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie
2002 de stabilire a normelor de sindtate animald care
reglementeazd productia, transformarea, distributia si
introducerea produselor de origine animald destinate
consumului uman (JO L 18, 23.1.2003, p. 11);

11. Decizia 2005/34/CE a Comisiei din 11 ianuarie 2005
de stabilire a standardelor armonizate privind testele
pentru detectarea anumitor reziduuri in produsele de
origine animald importate din tari terte (JO L 16,
20.1.2005, p. 61);

12. Decizia 2007/275/CE a Comisiei din 17 aprilie 2007
privind listele de animale si produse care urmeaza si
fie supuse controalelor la punctele de control la
frontierd in conformitate cu Directivele 91/496/CEE
si 97/78/CE ale Consiliului (JO L 116, 4.5.2007,

p. 9).

B. NORME DE PUNERE IN APLICARE

1. In sensul aplicirii articolului 6 din Directiva 97/78/CE, punctele de control la frontier4 ale statelor membre ale Uniunii
Europene sunt urmdtoarele: punctele de control la frontierd autorizate pentru controalele veterinare ale produselor de
origine animald si care figureazd in anexa la Decizia 2001/881/CE a Comisiei din 7 decembrie 2001 de stabilire a listei
punctelor de control la frontierd desemnate pentru controalele veterinare ale animalelor si produselor animale din tari
terte si de actualizare a normelor privind controalele care trebuie efectuate de citre specialistii Comisiei, astfel cum a
fost modificata.

2. In sensul aplicarii articolului 6 din Directiva 97/78/CEE, punctele de control la frontierd pentru Elvetia sunt urma-

toarele:
Numele Cod TRACES Tip Centru de control Tip de autorizatie
Centrul 1 NHC (*)
Aecroportul Zirich CHZRH4 A
Centrul 2 HC(2) (*)
Aecroportul Geneva CHGVA4 A Centrul 2 HC(2), NHC (*)

(*) Prin trimitere la categoriile de autorizatie stabilite prin Decizia 2009/821/CE

Comitetul mixt veterinar examineazd modificirile ulterioare ale listei punctelor de control la frontierd, ale centrelor de
control si ale tipurilor de autorizatie a acestora.

Responsabilitatea punerii in aplicare a controalelor la fata locului revine Comitetului mixt veterinar, in special in
temeiul articolului 45 din Regulamentul (CE) nr. 882/2004 si al articolului 57 din Legea privind epizootiile.
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CAPITOLUL IV

Conditii de sindtate si conditii de control privind comertul dintre Uniunea Europeani si Elvetia

Pentru sectoarele in care echivalenta este recunoscutd in mod reciproc, produsele de origine animalid care fac obiectul
comertului intre statele membre ale Uniunii si Elvetia circuld in aceleasi conditii ca si produsele care fac obiectul
comertului intre statele membre ale Uniunii. Dacd este necesar, aceste produse sunt insotite de certificatele de sinitate
prevdzute pentru comertul intre statele membre ale Uniunii Europene sau stabilite de prezenta anexd si disponibile in
sistemul TRACES.

Pentru celelalte sectoare, conditiile de sinitate stabilite in capitolul II din apendicele 6 rdman aplicabile.

CAPITOLUL V

Conditii de sinitate si conditii de control ale importurilor din ¢iri terte
I. UNIUNEA EUROPEANA - LEGISLATIE (¥)

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

A. Norme de sindtate publicd

1. Directiva 2009/32/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 23 aprilie 2009 de apropiere a legislatiilor
statelor membre privind solventii de extractie utilizati la fabricarea produselor alimentare §i a ingredientelor
alimentare (reformare) (JO L 141, 6.6.2009, p. 3).

2. Regulamentul (CE) nr.1334/2008 al Parlamentului European si al Consiliului din 16 decembrie 2008 privind
aromele si anumite ingrediente alimentare cu proprietdti aromatizante destinate utilizarii in si pe produsele alimentare
si de modificare a Regulamentului (CEE) nr. 1601/91 al Consiliului, a Regulamentelor (CE) nr.2232/96 si (CE)
nr. 110/2008 si a Directivei 2000/13/CE (JO L 354, 31.12.2008, p. 34).

3. Regulamentul (CE) nr. 470/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 6 mai 2009 de stabilire a proce-
durilor comunitare in vederea stabilirii limitelor de reziduuri ale substantelor farmacologic active din alimentele de
origine animald, de abrogare a Regulamentului (CEE) nr.2377/90 al Consiliului si de modificare a Directivei
2001/82/CE a Parlamentului European si a Consiliului si a Regulamentului (CE) nr. 726/2004 al Parlamentului
European si al Consiliului (JO L 152, 16.6.2009, p. 11).

4. Regulamentul (CEE) nr.315/93 al Consiliului din 8 februarie 1993 de stabilire a procedurilor comunitare privind
contaminantii din alimente (JO L 37, 13.2.1993, p. 1).

5. Directiva 95/45/CE a Comisiei din 26 iulie 1995 de stabilire a criteriilor specifice de puritate pentru colorantii
autorizati pentru utilizare in produsele alimentare (JO L 226, 22.9.1995, p. 1).

6. Directiva 96/22/CE a Consiliului din 29 aprilie 1996 privind interzicerea utilizdrii anumitor substante cu efect
hormonal sau tireostatic si a substantelor f-agoniste in cresterea animalelor si de abrogare a Directivelor 81/602/CEE,
88/146/CEE si 88/299/CEE (JO L 125, 23.5.1996, p. 3);

7. Directiva 96/23|CE a Consiliului din 29 aprilie 1996 privind mdsurile de monitorizare a anumitor substante si
reziduuri ale acestora in animale vii si in produse si de abrogare a Directivelor 85/358/CEE si 86/469/CEE si a
Deciziilor 89/187/CEE si 91/664/CEE (JO L 125, 23.5.1996, p. 10).
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8. Regulamentul de punere in aplicare (UE) nr. 872/2012 al Comisiei din 1 octombrie 2012 de adoptare a listei cu
substantele aromatizante previzute in Regulamentul (CE) nr. 2232/96 al Parlamentului European si al Consiliului, de
introducere a acesteia in anexa I la Regulamentul (CE) nr. 1334/2008 al Parlamentului European si al Consiliului si de
abrogare a Regulamentului (CE) nr.1565/2000 al Comisiei si a Deciziei 1999/217/CE a Comisiei (JO L 267,
2.10.2012, p. 1).

9. Directiva 1999/2/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 februarie 1999 de apropiere a legislatiilor
statelor membre privind produsele si ingredientele alimentare tratate cu radiatii ionizante (JO L 66, 13.3.1999, p. 16).

10. Directiva 1999/3/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 22 februarie 1999 de stabilire a unei liste
comunitare cu produsele si ingredientele alimentare tratate cu radiatii ionizante (JO L 66, 13.3.1999, p. 24).

11. Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 mai 2001 de stabilire a unor
reglementdri pentru prevenirea, controlul si eradicarea anumitor forme transmisibile de encefalopatie spongiforma (JO
L 147, 31.5.2001, p. 1).

12. Decizia 2002/840/CE a Comisiei din 23 octombrie 2002 privind adoptarea listei unititilor din tiri terte, autorizate
pentru iradierea produselor alimentare (JO L 287, 25.10.2002, p. 40).

13. Regulamentul (CE) nr.2160/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 17 noiembrie 2003 privind
controlul salmonelei si al altor agenti zoonotici specifici, prezenti in reteaua alimentard (JO L 325, 12.12.2003, p. 1).

14. Regulamentul (CE) nr.2065/2003 al Parlamentului European si al Consiliului din 10 noiembrie 2003 privind
aromele de fum utilizate sau destinate utilizarii in sau pe produsele alimentare (JO L 309, 26.11.2003, p. 1).

15. Directiva 2004/41/CE a Parlamentului European si a Consiliului din 21 aprilie 2004 de abrogare a unor directive
privind igiena alimentard si normele sanitar-veterinare referitoare la productia si comercializarea anumitor produse de
origine animald destinate consumului uman si de modificare a Directivelor 89/662/CEE si 92/118/CEE ale
Consiliului, precum si a Deciziei 95/408/CE a Consiliului (JO L 157, 30.4.2004, p. 33).

16. Regulamentul (CE) nr. 853/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de stabilire a unor
norme specifice de igiend care se aplicd alimentelor de origine animald (JO L 139, 30.4.2004, p. 55).

17. Regulamentul (CE) nr. 854/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din 29 aprilie 2004 de stabilire a
normelor specifice de organizare a controalelor oficiale privind produsele de origine animald destinate consumului
uman (JO L 139, 30.4.2004, p. 206).

18. Decizia 2005/34/CE a Comisiei din 11 ianuarie 2005 de stabilire a standardelor armonizate privind testele pentru
detectarea anumitor reziduuri in produsele de origine animald importate din tdri terte (JO L 16, 20.1.2005, p. 61);

19. Regulamentul (CE) nr. 401/2006 al Comisiei din 23 februarie 2006 de stabilire a modalitdtilor de prelevare de probe
si a metodelor de analizd pentru controlul oficial al continutului de micotoxine din produsele alimentare (JO L 70,
9.3.2006, p. 12).

20. Regulamentul (CE) nr. 1881/2006 al Comisiei din 19 decembrie 2006 de stabilire a nivelurilor maxime pentru
anumiti contaminanti din produsele alimentare (JO L 364, 20.12.2006, p. 5).
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21. Regulamentul (UE) nr. 252/2012 al Comisiei din 21 martie 2012 de stabilire a metodelor de prelevare de probe si a
metodelor de analizd pentru controlul oficial al nivelurilor de dioxine, de PCB-uri de tipul dioxinelor si de PCB-uri
care nu sunt de tipul dioxinelor in anumite produse alimentare si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1883/2006
(JO L 84, 23.3.2012, p. 1).

22. Regulamentul (CE) nr. 333/2007 al Comisiei din 28 martie 2007 de stabilire a metodelor de prelevare a probelor si
de analizd pentru controlul oficial al nivelurilor de plumb, cadmiu, mercur, staniu anorganic, 3-MCPD si
benzo(a)piren din produsele alimentare (JO L 88, 29.3.2007, p. 29).

B. Norme de sindtate animali

1. Directiva 92/118/CEE a Consiliului din 17 decembrie 1992 de stabilire a conditiilor de sdndtate publicd si animala care
reglementeaza schimburile si importurile in Comunitate de produse care nu intrd sub incidenta conditiilor mentionate,
stabilite de reglementdrile comunitare specifice previzute de anexa A capitolul I la Directiva 89/662/CEE si, in ceea ce
priveste agentii patogeni, la Directiva 90/425/CEE (JO L 62, 15.3.1993, p. 49).

2. Regulamentul (CE) nr. 999/2001 al Parlamentului European si al Consiliului din 22 mai 2001 de stabilire a unor
reglementdri pentru prevenirea, controlul si eradicarea anumitor forme transmisibile de encefalopatie spongiforma (JO
L 147, 31.5.2001, p. 1).

3. Regulamentul (CE) nr. 1069/2009 al Parlamentului European si al Consiliului din 21 octombrie 2009 de stabilire a
unor norme sanitare privind subprodusele de origine animald si produsele derivate care nu sunt destinate consumului
uman si de abrogare a Regulamentului (CE) nr. 1774/2002 (JO L 300, 14.11.2009, p. 1).

4. Regulamentul (UE) nr. 142/2011 al Comisiei din 25 februarie 2011 de punere in aplicare a Regulamentului (CE)
nr. 1069/2009 al Parlamentului European si al Consiliului de stabilire a unor norme sanitare privind subprodusele de
origine animald §i produsele derivate care nu sunt destinate consumului uman si de punere in aplicare a Directivei
97/78|CE a Consiliului in ceea ce priveste anumite probe si produse care sunt scutite de la controalele sanitar-
veterinare la frontierd in conformitate cu directiva mentionatd (JO L 54, 26.2.2011, p. 1).

5. Directiva 2002/99/CE a Consiliului din 16 decembrie 2002 de stabilire a normelor de sdnitate animald care regle-
menteazd productia, transformarea, distributia si introducerea produselor de origine animald destinate consumului
uman (JO L 18, 23.1.2003, p. 11).

6. Directiva 2006/88/CE a Consiliului din 24 octombrie 2006 privind cerintele de sdnitate animald pentru animale si
produse de acvaculturd si privind prevenirea si controlul anumitor boli la animalele de acvaculturd (JO L 328,
24.11.2006, p. 14).

C. Alte masuri specifice ()

—_
%
~

Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

1. Acord interimar de comert si uniune vamald intre Comunitatea Economicd Europeand si Republica San Marino —
Declaratie comund — Declaratia Comunitdtii (JO L 359, 9.12.1992, p. 14).

2. Decizia [...] 94/1/CECO a Consiliului §i a Comisiei din 13 decembrie 1993 privind incheierea Acordului privind
Spatiul Economic European intre Comunititile Europene, statele membre ale acestora si Republica Austria, Republica
Finlanda, Republica Islanda, Principatul Liechtenstein, Regatul Norvegiei, Regatul Suediei si Confederatia Elvetiand (JO
L1, 3.1.1994, p. 1).

3. Decizia 97/132/CE a Consiliului din 17 decembrie 1996 privind incheierea Acordului dintre Comunitatea Europeand
si Noua Zeelandd privind masurile sanitare aplicabile in comertul cu animale vii si produse de origine animald (JO
L 57, 26.2.1997, p. 4).
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4. Decizia 97/345/CE a Consiliului din 17 februarie 1997 privind incheierea protocolului privind problemele veterinare
de completare a Acordului sub forma unui schimb de scrisori intre Comunitatea Economicd Europeand si Principatul
Andora (JO L 148, 6.6.1997, p. 15).

5. Decizia 98/258/CE Consiliului din 16 martie 1998 privind incheierea Acordului intre Comunitatea Europeand si
Statele Unite ale Americii cu privire la masurile sanitare pentru protejarea sindtdtii publice si animale in comertul cu
animale vii si produse de origine animald (JO L 118, 21.4.1998, p. 1).

6. Decizia 98/504/CE a Consiliului din 29 junie 1998 privind incheierea Acordului interimar privind comertul si
aspectele comerciale conexe dintre Comunitatea Europeand, pe de o parte, si Statele Unite Mexicane, pe de altd
parte (JO L 226, 13.8.1998, p. 24).

7. Decizia 1999/201/CE a Consiliului din 14 decembrie 1998 privind incheierea Acordului dintre Comunitatea
Europeand si Guvernul Canadei cu privire la mdasurile sanitare pentru protectia sdndtdtii publice si animale in
comertul cu animale vii si produse de origine animald (JO L 71, 18.3.1999, p. 1).

8. Decizia 1999/778|CE a Consiliului din 15 noiembrie 1999 de incheiere a unui Protocol referitor la probleme
veterinare care completeazd Acordul dintre Comunitatea Europeand, pe de o parte, si Guvernul Danemarcei si
Guvernul National din insulele Feroe, pe de altd parte (JO L 305, 30.11.1999, p. 25).

9. Protocolul 1999/1130/CE privind chestiunile veterinare de completare a Acordului intre Comunitatea Europeand, pe
de o parte, si Guvernul Danemarcei si Guvernul Local al Insulelor Feroe, pe de altd parte (JO L 305, 30.11.1999,
p- 26).

10. Decizia 2002/979/CE a Consiliului din 18 noiembrie 2002 privind semnarea si aplicarea provizorie a anumitor
dispozitii ale unui Acord de constituire a unei asocieri intre Comunitatea Europeand si statele sale membre, pe de o
parte, si Republica Chile, pe de altd parte (JO L 352, 30.12.2002, p. 1).

1. ELVETIA — LEGISLATIE (*)

(*) Orice trimitere la un act se intelege ca trimitere la acel act astfel cum a fost modificat inainte de 31 decembrie 2014,
sub rezerva existentei unor dispozitii contrare.

A. Ordonanta din 18 aprilie 2007 privind importul, tranzitul si exportul de animale si produse de origine animala
(OITE; RS 916.443.10);

B. Ordonanta din 27 august 2008 privind importul si tranzitul de produse de origine animald provenind din tdri terte,
pe cale aeriand (OITPA; RS 916.443.13).

IIl. MODALITATI DE PUNERE IN APLICARE

A. Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare aplicd, simultan cu statele membre ale Uniunii
Europene, conditiile de import prevdzute de actele mentionate la punctul I din prezentul apendice, masurile de
punere in aplicare si listele cu unitdtile de unde sunt autorizate importurile respective. Aceastd obligatie se aplicd
tuturor actelor corespunzdtoare, oricare ar fi data de adoptare a acestora.

Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare poate adopta masuri mai restrictive si poate solicita
garantii suplimentare. In cadrul Comitetului mixt veterinar au loc consultdri in vederea gdsirii unor solutii adecvate.
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Oficiul Federal pentru Siguranta Alimentard si Afaceri Veterinare si statele membre ale Uniunii Europene se notificd
reciproc cu privire la conditiile specifice de import stabilite cu titlu bilateral care nu fac obiectul unei armonizari la
nivel comunitar.

B. Punctele de control la frontierd ale statelor membre mentionate la punctul B.1 din capitolul III al prezentului
apendice efectueazd controalele privind importurile din tdri terte destinate Elvetiei in conformitate cu punctul A
din capitolul III al prezentului apendice.

C. Punctele de control la frontierd ale Elvetiei mentionate la punctul B.2 din capitolul III al prezentului apendice
efectueazd controalele privind importurile din tari terte destinate statelor membre ale Uniunii Europene in confor-
mitate cu punctul A din capitolul III al prezentului apendice.

D. In temeiul Ordonantei din 27 august 2008 privind importul si tranzitul de produse de origine animald provenind din
tdri terte, pe cale aeriand (OITPA; RS 916.443.13), Confederatia Elvetiand isi mentine posibilitatea de a importa carne
de bovine provenitd de la bovine potential tratate cu promotori de crestere. Exportul acestei cirni spre Uniunea
Europeani este interzis. In plus, Confederatia Elvetiani:

— limiteazd utilizarea tipurilor de carne in cauzd numai pentru livrarea directd citre consumator prin unititi de
distributie cu amdnuntul, in conditiile unei etichetdri corespunzitoare;

— limiteazd introducerea acestora doar la punctele de control la frontierd elvetiene; si

— mentine un sistem de trasabilitate si de canalizare adecvat care urmdreste si prevind orice posibilitate de
introducere ulterioard pe teritoriul statelor membre ale Uniunii Europene;

— prezintd Comisiei o datid pe an un raport cu privire la originea si destinatia importurilor, precum si stadiul
controalelor efectuate in scopul de a asigura respectarea conditiilor enumerate mai sus;

— 1in cazul unor motive de preocupare, aceste dispozitii vor fi examinate de Comitetul mixt veterinar.

CAPITOLUL VI

Taxe

1. Nu se percep taxe pentru controalele veterinare aplicabile comertului dintre statele membre ale Uniunii Europene si
Elvetia.

2. Pentru controalele veterinare ale importurilor din tdri terte, autorititile elvetiene se angajeazd si perceapd taxele legate
de controalele oficiale previzute de Regulamentul (CE) nr. 882/2004 al Parlamentului European si al Consiliului din
29 aprilie 2004 privind controalele oficiale efectuate pentru a asigura verificarea conformitdtii cu legislatia privind
hrana pentru animale si produsele alimentare si cu normele de sindtate animald si de bundstare a animalelor (JO
L 165, 30.4.2004, p. 1)
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Apendicele 11 la anexa 11 la Acordul agricol se inlocuieste cu urmdtorul text:

L

IL

ANEXA IX

+APENDICELE 11
PUNCTE DE CONTACT
Pentru Uniunea Europeand:

Director

Afaceri veterinare si internationale

Directia Generald Sindtate si Sigurantd Alimentard
Commission européenne

1049 Bruxelles, Belgia

Pentru Elvetia:

Director
Office fédéral de la sécurité alimentaire et des affaires vétérinaires

3003 Berne, Elvetia”
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